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DRINKWELL®

Yhdysvaltojen patentit no 5.799. 609 5 842 437 Ja 7. 757 636

TAKUU

Saadaksesi parhaan takuusuojan rekisterdi tuotteesi 30 paivan
aikana osoitteessa www.petsafe.net. Rekisteroitymalla ja
sailyttamalla ostokuitin saat tuotteellesi tdyden takuun ja jos
sinun tarvitsee soittaa asiakaspalvelukeskukseen, voimme auttaa
sinua nopeammin. Mika tarkeinta, PetSafe® ei koskaan anna tai
myy arvokkaita tietojasi kenellekaan. Taydelliset takuutiedot ovat
saatavissa verkossa osoitteessa www.petsafe.net.

Katso taydellinen luettelo asiakaspalvelukeskuksiemme
puhelinnumeroista osoitteessa www.petsafe.net.
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DRINKWELL®

1)
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Ohjeet koskien: tulipalovaaraa, sahkoiskua,
tai vaaraa henkildille.

Lue kaikki ohjeet ennen laitteen kayttoa.

Vahentaaksesi loukkaantumisvaaraa huolellinen valvonta
on tarpeen kaytettdessa laitetta I&helld lapsia.

Kayta vain valmistajan suosittelemia tai myymia
lisatarvikkeita.

Ala kayta ulkotiloissa. VAIN SISAKAYTTOON.

Al irrota pistoketta johdosta vetamalla. Irrota tarttumalla
pistokkeeseen, ei johtoon.

Ala kayta laitetta, jonka verkkojohto tai pistoke on
vaurioitunut, laitevian jalkeen, tai jos laite on pudonnut
tai vaurioitunut jollain tavoin. Soita valittdmasti maasi
asiakaspalvelukeskukseen lisdohjeita varten.

Siirrettava laite - sahkoiskuvaaran vahentamiseksi ala
sijoita tai varastoi laitetta paikkaan, jossa se voi pudota tai
se voidaan vetdd ammeeseen tai pesualtaaseen.

Irrota pistoke pistorasiasta aina, kun laitetta ei kayteta,
ennen osien liittdmista tai irrottamista ja ennen
puhdistusta. Al4 koskaan irrota sovitinta pistorasiasta
johdosta vetamalla.

SAILYTA NAMA OHJEET
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TRE PEX

PetSafe

Kotelo

Malja

Sailion kansi

Virtaussaatoénupilla w

varustettu pumppu Esisuodatin

a4 ]

Ominaisuudet

Paikalleen
napsautettava kansi

Patentoitu vapaasti
putoava vesivirta
rohkaisee lemmikkeja
juomaan enemman vetta

Vastaanottokoroke
véhentaa putoavan
veden roiskumista

5 | vesitilavuus
Pienjannitejarjestelméa (12 V)

Vaihdettava
hiilisuodatin poistaa
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KAYTTOOHJEET

ALA ANNA KAYDA KUIVANA - VAIN SISAKAYTTOON
Suihkuldhde toimitetaan taysin kokoonpantuna ja kayttévalmiina.

1) Kuten kaikkien sahkdlaitteiden kanssa, tarkista ennen kayttoa,
ettei sdhkdjohdossa ole halkeamia tai vaurioita.

2) Varmista, etta syottopistoke on hyvin paikallaan (ei
hopeanvarisia osia nakyvissa).

3) Poista kotelon kansi laittamalla etusormesi uriin kummallakin
puolella kantta. Nosta yléspain. Laita kansi sivuun.

4) Nosta sailiota yldspain ja varmista, ettéd imuputki on hyvin kiinni
moottorissa. (Kuvat 1a ja1b)

5) Ty6nna hiilisuodatin paikalleen. Suodatin sopii kahteen
kolmionmuotoiseen syvennykseen kotelon keskella. Suodatin
sopii paikalleen kapea sivu alaspain ja musta sivu kohden
suihkuldhteen etuosaa. Suodatin liukuu helposti paikalleen.

HUOMIO: Huuhtele suodatin lapikotaisin
juoksevalla viilealla vedella ennen sen
laittamista koteloon. Tama poistaa
kaiken irtonaisen harmittoman hiilipdlyn.
Pieni maara hiilipdlya voi irrota
suodattimen kayttéaikana. Tama on
normaalia eika se ole vahingollista
lemmikillesi. (Kuva 1c)
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KAYTTOOHJEET

6) Sijoita suihkulahde haluttuun paikkaan. Jos laite sijoitetaan
matolle, laatoille, tai puulattialle, kayta pyyhetta, suojamattoa
tai muuta vetta kestavaa pintaa suojaamaan lattiasi lemmikkisi
aiheuttamilta roiskeilta ja vesipisaroilta.

7) Tayta laite vedella. Tama tarkoittaa seka maljaa etta koteloa,
jotta pumppu esitayttyy. Napsauta kansi paikalleen.

8) Poista sailid nostamalla sita ylos- ja poispain suihkulahteesta.
Kaanna sailio ylosalaisin ja poista sen kansi. Tayta sailio vedella
ja laita kansi paikalleen. Pitaen sailiota ylosalaisin ja takaperin
suihkulahteeseen nahden (Kuva 1d), kaanna sailié nopeasti
oikein pain ja liu'uta se paikalleen (Kuva 1e). Vesitaso asettuu
noin 1,27 cm alle maljan reunan.

9) Varmista ennen kuin kytket pistokkeen sahkosyottoon, ettd johto
ja katesi ovat kuivat. Liita suihkulahde pistorasiaan.

B s l —]

10) Aseta haluttu virtausmaara 'MIN «———>MAKS

roiskekorokkeen oikealla puolella olevalla ; o o
virtaussaatonupilla. Kello 10-asentoon y

pienempaa virtausta, tai klo. 2-asentoon
suurempaa virtausta varten. (Kuva 1f)

11) Lisaéa vetta tarpeen mukaan. Al anna
vedenpinnan laskea alle virtaussaatonupin, tai moottori voi
palaa. Al nosta taytta suihkuléahdettad suodatinkotelosta.
Kayta nostamiseen vain maljan alla, sen molemmilla puolilla
olevia kahvoja.

6 www.petsafe.net




SUIHKULAHTEEN PURKAMINEN JA

PUHDISTUS

HUOMIO: Suihkuldhde on puhdistettava saanndllisesti, jotta se
toimisi hyvin.

SUODATTIMET: Vaihda 2 - 4 viikon valein

1) Suodattimet on vaihdettava kahden - neljan viikon vélein.
Vaihda suodattimet useammin, jos kaytat suihkulahdetta usealle
lemmikille,tai paljon sylkea tuottaville lemmikeille.

2) Suodattimet ovat suihkuldhteen lisdominaisuus. Niiden kaytto ei
ole tarpeen normaalissa kaytossa.

3) Suodattimet voidaan huuhdella puhdistettaessa suihkulahde.
Ala pese suodatinta saippuavedelld, et voi poistaa kaikkia
saippuajaamia.

SUIHKULAHDE: Puhdista kerran viikossa

1) Irrota suihkuldhteen pistoke, poista kansi ja poista suodatin.

2) lrrota sailio.
3) Tyhjenna vesi pois suihkulahteesta.

4) Poista esisuodatin vetamalla kevyesti
yldspain esisuodattimen ylakielekkeesta ja
pese saippualla ja vedella. (Kuva 2a)

| B
5) Poista suodatinkotelo tyontamalla kevyesti sisdanpain

suihkuldhteen kummaltakin sivulta kohdasta, jossa kaareva
reuna kohtaa tiivisteen. Nosta varovasti ylos. (Kuvat 2b-d)

Huomio: Huomaat. ettd kotelon oikea sivu vastustaa hieman
nostamista vedenottoputken irrotessa moottorista.

uva 2b
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6)

SUIHKULAHTEEN PURKAMINEN JA

PUHDISTUS

Seuraavaksi, poista moottori irrottamalla ensin syo6ttopistoke
(Kuva 2f, ja nostamalla moottori sitten pois suihkulahteesta.
Puhdista pois kaikki karvat tai ruoanpalat, joita on saattanut
keraantya wrtaussaatonupln ja pumpun sisdanottolevyn ymparille.
Syottopistoke

Puhdista sumkulahteen osat lampimalla vedella ja saippualla.
Voit myos laittaa suihkulahteen astianpesukoneeseen (ei
pumppua). Poista pumppu ennen suihkuldhteen laittamista
astianpesukoneeseen. Veden lampdtilan laskemista
astianpesukoneessa suositellaan, jos mahdollista.

Jos sinulla on vaikeuksia paasta kasiksi joihinkin kohtiin
tai kulmiin, kokeile vanupuikon kayttéa, tai osta Drinkwell®-
puhdistuspakkaus (3-harjainen puhdistuspakkaus).

Kun suihkuldhde on taysin purettu, sinulla on 6 muoviosaa.

SUIHKULAHTEEN KOKOONPANO

Laita moottori takaisin paikalleen 3 tapin valiin oikealla puolella
suihkuldhdettd. Paina varovasti alaspain, jotta imukupit tarttuvat
kiinni. (Kuvat 3a ja 3b)

www.petsafe.net




SUIHKULAHTEEN KOKOONPANO

2) Tyodnna pistoke pumpun vieressa olevan aukon Iapi. Laita johto
"vedonpoistimeen" kaaren alla (Kuva 3c), ja sitten suihkulahteen
takaosaa pitkin "johdon lapivientiin". (Kuva 3d). Kayta tata
l&pivientia pitdmaan johto pois nakyvista. Johdon lipivienti

3) Suuntaa suodatinkotelo pumpun paalle ja sitten maljaan. Sinun
on suunnattava sisaanottoputki tarkasti suoraan pumppuun.
Kun se on oikeassa kohdassa, paina kevyesti alaspain, jotta
suodatinkotelo lukittuu paikalleen. (Kuvat 3e ja 3f)

Sisadnotto-

Y

4) Laita esisuodatin paikalleen virtaussaatonupin paalle liu'uttamalla
kapea paa ensin sisdan. Esisuodattimen ylapaan kielekkeen
ollessa kohden suihkulahteen etureunaa paina sita alas
napsauttaen se paikalleen virtaussaatonupin paalle. (Kuva 3g)

5) Laita suodatin ja kansi paikalleen.

6) Laita saili¢ paikalleen.

www.petsafe.net 9




PUMPUN HUOLTO

Pumpun puhdistus on tarkeda suihkuldhteen pitkda kayttoikaa
seka veden puhtautta varten.
Puhdista pumppu 2 viikon valein.

TARKEAA: Takuu saattaa raueta, jos moottoria ei ole puhdistettu.

T

Pumppu Juoksupyora Staattori Sisaadnottolevy Virtaussaato-
nuppi

WO O5~0:pReH
MZ THDS AZL DW
ATEEE "dd

diiing ajqeiswgng

1) Poista esisuodatin ja suodatinkotelo maljasta.

2) Nosta pumppu varovasti pois paikaltaan. Imukupit moottorin alla
pitavat sen paikallaan. Irrottamiseen tarvitaan pieni maara voimaa.

3) Kun pumppu on pois suihkulahteesta, purista kevyesti peukalolla
ja etusormella sisdanottolevya kummaltakin puolelta ja veda
pois. Voi olla tarpeen tydontaa kynsi sisaanottolevyn saumaan
levyn kaantamiseksi irti. (Kuva 4a ja 4b)

Kuva 4a Kuva 4b

4) Seuraavaksi sinun on poistettava staattori laittamalla sormen
kyntesi kyynelpisaran muotoisen staattorin kapealla sivulla olevan
pienen kielekkeen alle ja vetamalla ulospain. (Kuva 4c ja 4d)

Kuva 4c

Staattorin
vetokieleke
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5) Kun staattori on poistettu, voit
poistaa myos juoksupyoéran
(3:lla valkoisella siivella
varustetun propellin), joka pysyy
paikallaan magneettisesti.
Poista juoksupyora laittamalla
sormen kynsi siiven alle ja nosta
ulos. (Kuva 4e)

6) Kun moottori on purettu, voit puhdistaa osat lampimalla
saippuavedelld. Kayta vanutuppoa tai Drinkwell®-
puhdistuspaketin "moottoriharjaa" paastaksesi kasiksi moottorin
onkaloihin ja poistaaksesi kaikki kertymat. Lisadesinfiointia varten
ja kovan veden poistamiseksi puhdista moottori ruokaetikalla.

7) Kun osat ovat puhtaat, voit kokoonpanna moottorin kayttéa varten.
a) Laita juoksupyora paikalleen.
b) Laita staattori paikalleen.
c) Laita sisdanottolevy paikalleen virtaussaatonuppi
liitettyna siihen.

SUIHKULAHDE JA YMPARISTOSI

Jos elat kosteassa ymparistdssa ja sinulla on ongelmia homeen tai
levan kanssa, liuota kaikkia osia laimennetussa valkaisuaineessa
noin 10 minuutin ajan tavallisen puhdistuksen jalkeen. Kaytd 10 %
valkaisuainetta ja 90 % vetta sisaltavaa liuosta. Kaada valkaisuliuosta
hieman myds moottorin onkaloihin. Tama& on erinomainen tapa
desinfioida suihkuldhde. Muista kuitenkin huuhdella kaikki osat
l&pikotaisin puhtaassa vedessa kloorin poistamiseksi taysin.

Jos vetesion "kovaa", saatat havaita valkoisia mineraalijgdmia pumpun
paalla tai sen sisdlla. Tama voi aikaa myodten estdd juoksupydraa
pyOrimasta hyvin. Valttdaksesi tarpeen vaihtaa pumppu, suorita
seuraavat toimenpiteet:

1. Puhdista pumppu aiempaa useammin; tai

2. Puhdista pumppu etikkaliuoksella (20 % ruokaetikkaa ja 80 % vetta)
ja anna liuoksen olla useita minuutteja moottorin onkaloissa; tai

3. Kayta pullovetta hanaveden sijaan.

www.petsafe.net 11




DRINKWELL®-OSIEN YMMARTAMINEN

Kotelo /
suodatinkotelo

Kotelon kansi/ Vaihdettava
suoja hiilisuodatin

Esisuodatin

Sailio Moottori /
pumppu

Virtaussaatonuppi
Sailion kansi
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DRINKWELL®-OSIEN YMMARTAMINEN

Kotelon kansi: kotelon kansi napsahtaa paikalleen
suodatinkotelon péaalle, pitden uteliaat lemmikit pois
hiilisuodattimesta.

Kotelo: vesi pumpataan ylés kotelon |&pi kiertdmaan lapi
hiilisuodattimen ja ulos nokasta luomaan pitk& 12,5 cm:n
(5") maljaan vapaasti putoava vesivirta.

Esisuodatin: pieni sisddnottosihti, joka poistaa suuremmat
hiukkaset, kuten karvat ja kuivaruokanappulat ennen

niiden paasya suodattimeen. Esisuodatin voidaan poistaa
vetdmalld sitd ylospéin sen ylapéadssa olevasta kielekkeesta.
Laita takaisin liu'uttamalla paikalleen virtaussaaténupin
paélle ja painamalla alaspain, kunnes se kiinnittyy

nupin ympdérille.

Malja: Drinkwell®-malja on suihkulahteen alaosa. Siina
on kahvat suihkulahteen molemmilla puolilla seka
"johtokouru" johdon pitdmiseksi pois nakyvista.

Virtaussaaténuppi: musta nuppi, joka kiinnittyy
moottoriin ja saataa vesivirtauksen maaraa. Esisuodatin
napsahtaa kiinni virtaussaaténupin kaulan ymparille ja
lukittuu paikalleen. TAma nuppi on kiinnitetty moottoriin
ja se voidaan irrottaa purkamalla moottori (katso osiota
"Moottorin huolto").

Moottori tai pumppu: pieni upotettava akvaariopumppu,
joka voidaan purkaa puhdistusta varten. PUMPPUA

El SAA PESTA ASTIANPESUKONEESSA! Poista
pumppu suihkulahteestd ennen puhdistusta (katso
"Moottorin huolto"). Pumpun johdossa on my®és irrotettava
syo6ttdpistoke helppoa liittamisté varten.

Sailio: suuremman sailién tilavuus on 5 litraa. Siilion kansi
auttaa minimoimaan roiskeet tytettaessa sailio.

www.petsafe.net 13




KAYTTOVINKKEJA

o Kun Drinkwell® lemmikkisuihkulahde esitellaan lemmikillesi,
lemmikkisi voi olla arka télle uudelle ja epatavalliselle esineelle.
Kaynnistettyasi suihkuldhteesi anna lemmikkisi tottua siihen omalla
tahdillaan. Joillakin lemmikeilla saattaa vieda useita paivia tai
kauemminkin ennen kaytén aloittamista, toisten aloittaessa sen
kayton valittdmasti.

o Lemmikkisi voivat pitdd parempana suihkuldhteen sijoittamista
pois niiden normaalilta ruokinta-alueelta. Kokeile suihkulahteen
sijoittamista toiseen paikkaan keittiéssa, tai kylpyhuoneeseen tai
kodinhoitohuoneeseen.

e Lisdd maljaan jadkuutioita raikasta jadkylmaa juoksevaa vetta varten!

CE-VAATIMUSTENMUKAISUUS JA

KIERRATYS

Tama laite tayttda sdhkdmagneettisesta

c € yhteensopivuudesta annetun direktiivin ja
pienjannitedirektiivin vaatimukset. Valtuuttamattomat
muutokset tai modifikaatiot tuotteeseen, joita ei ole
hyvaksytty Radio Systems® Corporationin toimesta voivat

olla EU-maaraysten vastaisia ja voivat mitatdida laitteen
kayttdoikeuden ja takuun.

Vaatimustenmukaisuustodistus 16ytyy kohdasta:
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php

Tarkea kierratysneuvo

Kunnioita maasi sahko- ja elektroniikkalaitejatteen

maarayksia. Tama laite on kierratettava. Jos et enda
_ tarvitse laitetta, ala havita sita kotitalousjatteena.

Palauta se ostopaikkaan, jotta se voidaan laittaa

kierratysjarjestelmaamme. Jos tdma ei ole mahdollista, ota

yhteys asiakaspalvelukeskukseen lisétietoja varten.
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VALMISTAJAN TURVALLISUUSOHJEET

moottorin kdymisen kuivana.

rautakaupasta.

Ala yritad korjata moottoria itse.
Palauta se takuun alaisena.

Jos taman laitteen pistoke kastuu,
sammuta sahko kyseisesta
pistorasiasta. Al yrita irrottaa
pistoketta.

Pistokkeen tai pistorasian
kastumisen estamiseksi pistorasian
tulisi olla aina suihkuldhdetta
ylempana.

Tutki tdma laite asennuksen jalkeen.
Sita ei saa liittda pistorasiaan, jos
johdossa tai pistokkeessa on vetta.

Al kayta laitetta, jos sen verkkojohto
tai pistoke on vaurioitunut tai, jos se
ei toimi tai on vaurioitunut.

Jos jatkojohto on tarpeen,
kayta asianmukaiset tekniset
ominaisuudet omaavaa johtoa.

VAIN SISAKAYTTOON

3) Yleiset turvallisuusvarotoimet

1) Ei ole suositeltavaa jattaa laitetta kdymaan valvomattomana pitemmaksi
aikaa, koska vesi saattaa tulla kaytetyksi tai se haihtuu aiheuttaen

2) Ala anna lemmikkien tai lasten purra tai niella mitaan laitteen osia. Jos
olet huolissasi verkkojohdosta, osta johtokouru (kovamuovinen suoja)

Taman laitteen tehonkulutus on 6
wattia.

Huolellinen valvonta on tarpeen
kaytettaessa laitetta lasten lahettyvilla.

Irrota pistoke pistorasiasta aina, kun
laitetta ei kaytetad, ennen osien liittdmista
tai irrottamista ja ennen puhdistusta. Ala
koskaan irrota pistoketta pistorasiasta
johdosta vetamalla.

Kayta laitetta vain sen aiottuun
kayttotarkoitukseen. Muiden kuin
valmistajan suosittelemien tai myymien
lisatarvikkeiden kaytté voi johtaa
vaaralliseen tilanteeseen. Al4 tee
laitteeseen muutoksia.

Ala asenna tai varastoi laitetta paikkaan,
missa se voi altistua saaolosuhteille ja
nolla-astetta alhaisemmille lampatiloille.

Lue ja huomioi kaikki tarkeat ilmoitukset
laitteessa ja pakkauksessa.

4) Joidenkin elainten tiedetdan olevan herkkia muovisille ruoka- ja
vesiastioille. Jos eldimesi osoittaa allergisia reaktioita muoville, lopeta
laitteen kayttd, kunnes olet keskustellut asiasta elainladkarin kanssa.
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DRINKWELL®

Amerikanska patentnr. 5 799 609 / 5 842 437 / 7 757 636

GARANTI

Registrera din produkt inom 30 dagar pa www.petsafe.net for
att fa ett sa bra skydd som mogjligt av din garanti. Genom att
registrera dig och spara ditt kvitto far du tillgang till produktens
fullstandiga garanti och om du nagon gang skulle behdva ringa
till var kundtjanst kommer vi att kunna hjalpa dig snabbare.
PetSafe® kommer aldrig att lamna ut eller sélja din vardefulla
information till nagon. Fullstandig information om garantin finns
online pa www.petsafe.net.

Besok var webbplats www.petsafe.net for en komplett lista
over telefonnummer till var kundtjanst.
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DRINKWELL®

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Anvisningar rorande: brandrisk, elektrisk
stot eller personskador

Las samtliga anvisningar innan du anvander produkten.

For att minska risken fér skador kravs noggrann
Overvakning nar en apparat anvands i narheten av barn.

Anvand endast fasten som rekommenderas eller saljs
av tillverkaren.

Far ej anvandas utomhus. ENDAST FOR ANVANDNING
INOMHUS.

Dra inte i sladden nar du kopplar ur kontakten. Hall i sjalva
kontakten nar du kopplar ur den, inte i sladden.

Anvand inga apparater med skadad sladd eller kontakt,
apparater med funktionsfel eller en apparat som har
tappats eller blivit skadad pa nagot satt. Kontakta
omedelbart kundtjanst i ditt land for ytterligare anvisningar.

For barbara apparater — For att minska risken for elektrisk
stot ska apparaten inte placeras eller forvaras pa en plats
dar den kan falla eller dras ned i ett badkar eller diskho.

Koppla alltid bort apparaten nar den inte anvands, innan

du monterar eller tar bort delar samt fére rengéring. Dra
aldrig i sladden for att avlagsna adaptern fran vagguttaget.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

www.petsafe.net 17




TRE PEX
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ljudlds drift

o Forfilter
5 | vattenkapacitet

Lagspanningssystem (12 V) Justerbar flodeskontroll
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BRUKSANVISNING

FAR EJ KORAS TORR - FAR ENDAST ANVANDAS
INOMHUS

Fontanen levereras monterad och klar for anvédndning.

1) Kontrollera elsladden for slitage och skador fore
anvandningen, som pa alla elektriska apparater.

2) Kontrollera att den inbyggda kontakten ar ansluten. (Inget
silver far synas.)

3) Ta bort locket fran holjet genom att placera pekfingrarna i
skarorna pa bada sidorna om locket. Lyft upp. Lagg locket at
sidan.

4) Lyft upp behallaren och kontrollera att intagsslangen ar korrekt
inford i motorn. (Fig. 1a &1b)

5) Satti kolfiltret. Filtret passas in i de bada trekantiga uttagen
mitt pa holjet. Filtret ska sitta med den smala sidan nedat och
den svarta sidan mot fontdnens framsida. Filtret gar Iatt att
skjuta pa plats.

OBS! Skolj filtret noga under kallt
vatten innan du placerar det i holjet.
Detta avlagsnar eventuellt 16st kol-
damm, som ar oskadligt. En liten mangd
koldamm kan lossna under filtrets
livstid. Detta ar normalt och inte skadligt
for ditt djur. (Fig. 1c)

Fig. 1c
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BRUKSANVISNING

6) Placera fontanen pa 6nskad plats. Om du placerar den pa ett
golv med heltackningsmatta, parkett eller tra bér du anvanda
ett skydd, sasom en handduk eller ett underlagg, for att skydda
golvet fran stank och droppar fran djuret.

7) Fyll fontanen med vatten. Detta inbegriper bade skalen och
holjet. Detta gors for att fylla pumpen. Satt tillbaka locket och
snapp fast det.

8) Ta ut behallaren genom att lyfta upp den fran fontanen. Vand
behallaren upp och ned och ta bort locket. Fyll behallaren med
vatten och satt tillbaka locket. Hall behallaren upp och ned med
baksidan mot fontanen (Fig 1d) och vand den sedan snabbt
med ratt sida upp och skjut in den pa plats (Fig 1e). Vattennivan
utjdamnas vid cirka 1,27 cm under skalens kant.

9) Innan du ansluter fontanen maste du se till att sladden och dina
hander ar torra. Anslut fontanen.

| MIN > MAX]
10) Stall in 6nskad flddeshastighet med e
flodeskontrollvredet, som sitter till hdger
om mottagningsrampen. Stall det pa kl 10
for en mindre strom eller pa kl 14 for en

stark vattenstrom. (Fig. 1f)

AR TN

11) Tillsatt vatten efter behov. Lat inte vattennivan bli lagre an
flodeskontrollvredet, for annars kan motorn bli éverhettad. Lyft
inte upp en fylld fontan i filterhdljet. Anvand endast handtagen
som sitter nedtill pa skalen pa bada sidorna av fontanen.
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ISARTAGNING & RENGORING AV

FONTANEN

OBS! Fontanen maste rengoras for att fortsatta att fungera pa
normalt satt.

FILTER: Byts varannan till var fjarde vecka

1) Filtren ska bytas varannan till var fjarde vecka. Byt ut filtren
oftare om fontédnen anvands till flera djur, eller till djur som
producerar mycket saliv.

2) Filtren &r en extrafunktion pa fontdnen. De behdvs inte for
normal drift.

3) Filtren kan skéljas av nar fontanen rengors. Tvatta dem inte med
tvalvatten, eftersom du inte kommer att fa bort alla tvalrester.

FONTAN: Rengérs en gang i veckan

1) Koppla bort fontanen fran elnatet, ta av locket och ta bort filtret.

2) Ta bort behallaren.
3) Tom ut vattnet ur fontanen.
4) Ta bort forfiltret genom att forsiktigt dra upp

det i den 6vre fliken pa forfiltret och rengor
detta med tval och vatten. (Fig. 2a)

5) Ta bort filterhdljet genom att forsiktigt trycka in det pa ena sidan
av fontédnen dar kurvan moéter sémmen. Lyft upp det forsiktigt.
(Fig. 2b-d)

Obs!: Du kommer att marka av ett visst motstand pa héger sida
av holjet nér du drar loss vattenslangarna fran motorn.
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6)

ISARTAGNING & RENGORING AV

FONTANEN

Ta darefter bort pumpen genom att forst koppla bort den
inbyggda kontakten (Fig. 2f) och darefter lyfta ut den ur
fontanen. Avlagsna eventuellt har eller foder som samlats runt
flodeskontrollvredet och pumpens intagsplatta.

Inbyggd
kontakt

e T .:- s

Rengor fontédnens delar med ljummet vatten och tval. Du kan
ocksa placera fontanen i diskmaskinen (inte pumpen). Ta

bort pumpen innan du placerar fontanen i diskmaskinen. Det
rekommenderas att du sénker varmen i diskmaskinen, om mgjligt.

Om du har svart att komma at vissa stallen eller svaratkomliga
horn kan du prova med att anvanda en bomulistopp eller képa
Drinkwell® rengdringssats (sats med 3 borstar).

Nar fontdnen har monterats isér helt har du 6 plastdelar.

MONTERING AV FONTANEN

Satt tillbaka pumpen pa dess plats mellan de tre stolparna
pa hoger sida av fontdnen. Tryck den forsiktigt nedat sa att
sugkopparna fastnar. (Fig. 3a & 3b)

22
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3)

MONTERING AV FONTANEN

Tra kontakten genom 6ppningen bredvid pumpen. Under bagen
kan du stoppa in sladden i "sladdhéallarna” (Fig. 3c). Dra sedan
sladden langs fontanens baksida till "sladdpassagen”. (Fig. 3d)
Anvand denna passage for att dolja sladden. Sladdpassage

Tra filterholjet dver pumpen och darefter skalen. Justera
intagsslangen rakt mot pumpen. Nar denna ar pa plats trycker du
nedat sa att holjet Iases pa plats. (Fig. 3e & 3f)

Satt tillbaka forfiltret éver flodeskontrollvredet genom att skjuta in
det med den smala sidan forst. Fliken ovanpa forfiltret ska vara
vand mot fontédnens framsida. Tryck det nedat sa att det snapper

pa plats. (Fig. 3g)

Satt tillbaka filtret och locket.

Satt tillbaka behallaren.
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UNDERHALL AV PUMPEN

Rengoring av pumpen dr mycket viktigt for att fontidnen ska halla
lange och vattnet vara rent.
Rengor pumpen varannan vecka.

VIKTIGT: Garantin kan bli ogiltig om motorn inte rengoérs.

T

Pump Impeller Stator Intagsplatta Fl6deskon-
trollvred

WO O5~0:pReH
MZ THDS AZL DW
ATEEE "dd

diiing ajqeiswgng

1) Ta bort forfiltret och hdljet fran skalen.

2) Lyft forsiktigt ut pumpen. Sugkopparna pa motorns undersida
haller den pa plats. En viss kraft kan kravas.

3) Nar pumpen tagits ut fran fontanen trycker du forsiktigt ihop
intagsplattans sidor mellan tummen och langfingret och drar bort
den. Du kan behdva sticka in en nagel i skaran pa intagsplattan
for att fa loss den. (Fig. 4a-b)

Fig. 4b

4) Avlagsna darefter statorn genom att placera nageln under den
lilla fliken pa den smala sidan av den tarformade statorn och dra
ut den. (Fig. 4c-d)

Fig. 4c

Dragflik
pa statorn
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5) Sa snart statorn avlagsnats kan du
ocksa avlagsna impellern
(propeller med 3 vita blad) som
halls pa plats med en magnet.

For att ta bort impellern sticker
du in en fingernagel under ett
blad och lyfter ut den. (Fig. 4e)

6) Sa snart motorn har monterats isar kan du rengéra delarna
med ljummet tvalvatten. Anvand en bomullstuss eller Drinkwell®
rengoringsset "Motor Brush" for att komma in i motorrummet
och avlagsna eventuella avlagringar. Fér 6kad desinfektion
och avlagsnande av hart vatten kan du rengéra motorn med
vitvinsvinager.

7) Nar delarna ar rena kan du satta ihop motorn igen.
a) Satt tillbaka impellern.
b) Satt tillbaka statorn.
c) Satt tillbaka intagsplattan med flddeskontrollvredet anslutet.

FONTANEN OCH MILJON

Om du bor i fuktig miljé och har problem med mdgel eller alger ska
samtliga delar bldtlaggas i utspadd klorinldsning i cirka 10 minuter
efter den vanliga rengoéringen. Anvand en I6sning av 10% klorin och
90 % vatten. Hall aven lite klorinldsning i motorrummet. Detta ar ett
utmarkt satt att desinficera fontanen. Du maste emellertid se till att
skolja alla delar noggrant i rent vatten for att fa bort all klorin.

Om du har "hart vatten" kan det hdnda att du bdrjar se vita
mineralavlagringar pa eller inuti pumpen. Detta kan eventuellt hindra
impellern fran att snurra ordentligt. Folj foljande steg for att slippa byta
ut pumpen:

1. Reng0r pumpen oftare an forut eller

2. Rengo6r pumpen med en vinagerldsning (20% vitvinsvinager och 80%
vatten) och lat I6sningen verka i flera minuter i motorrummet eller

3. Anvand vatten pa flaska i stéllet for kranvatten.
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ATT FORSTA DELARNA PA DRINKWELL®

Holje/
filterhodlje
Holjets lock Utbytbart
kolfilter

i st Forfilter

Behallare Motor/pump

Flodeskontrollvred
Lock till behallaren

Skal
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ATT FORSTA DELARNA PA DRINKWELL®

1) Holjets lock: Locket sndpps pa plats over filterhdljets
brunn, vilket haller djuren borta fran kolfiltret.

2) Holje: Har pumpas vattnet upp genom hdljet och gar
genom kolfiltret och ut genom pipen for att skapa en
12 cm (5") lang vattenstrdm ned i skalen.

3) Forfilter: Ett litet intagsnat som fangar upp stora partiklar
som har och smuts innan dessa nar filtret. Forfiltret kan
tas bort genom att dra upp det i fliken p& ovansidan.

For att byta ut det skjuter du in det pa plats over
flodeskontrollvredet och trycker ned det tills det klams fast
runt vredet.

4) Skal: Drinkwell®-skélen &r underredet pa fontéanen. Den
ar forsedd med tva handtag pa bada sidorna av fontéanen
samt en "sladdkanal” foér att délja sladden.

5) Flédeskontrollvred: Det svarta vredet ansluts till motorn,
som anvénds for att justera vattenflédets hastighet.
Forfiltret sndpps fast runt flodeskontrollvredets hals, som
laser fast det. Vredet sitter fast i motorn och kan tas loss
genom att montera isar motorn (se avsnittet "Underhall
av motorn").

6) Motor eller pump: En liten nedsankbar akvariepump
som kan monteras isér for rengéring. PUMPEN FAR INTE
DISKAS | MASKIN! Ta bort pumpen fran fontanen fore
rengoring (Se "Underhall av motorn") Pumpsladden har
ocksa en |lostagbar inbyggd kontakt for att vara latt
att ansluta.

7) Behdllare: Behallaren med extra kapacitet rymmer Gver
1,9 | vatten. Behallarens lock minimerar spill vid pafylining
av behallaren.
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TIPS OM ANVANDNINGEN

o Nar det forst introduceras for Drinkwell® vattenfontan for smadijur
kanske ditt djur ar litet misstdnksamt mot detta nya och ovanliga
foremal. Nar du startat fontéanen kan du bara lata ditt djur vanja sig
vid den i sin egen takt. Vissa djur kan ta flera dagar pa sig eller annu
l&ngre innan det boérjar anvanda den, medan andra bdrjar direkt.

o Ditt djur kanske foéredrar att fontanen star nagon annanstans an vid
matskalen. Préva med att placera den pa nagot annat stélle, t.ex.
en annan plats i kdket, badrummet eller tvattstugan.

e Lagg isbitar i skalen for uppfriskande iskallt rinnande vatten!

CE-UPPFYLLELSE & ATERVINNING

spanning. Oauktoriserade forandringar eller modifikationer
av produkten som inte godkants av Radio Systems®
Corporation kan strida mot EU:s bestammelser, gora
anvandarens tillstand att anvanda utrustningen ogiltigt
samt gora garantin ogiltig.

c € Denna utrustning uppfyller direktiven for EMC och lag

Deklarationen om konformitet finns pa:
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php

Viktiga rad om atervinning

Respektera bestammelserna for elektriskt och elektroniskt

avfall i ditt land. Denna utrustning maste atervinnas.
I O du inte Iangre behdver utrustningen far du inte

slanga den i de vanliga kommunala soporna. Lamna

tillbaka den till inkdpsstallet sa att den kan tas med i

vart atervinningssystem. Kontakta kundtjanst fér mer

information om detta inte ar majligt.

28 www.petsafe.net




TILLVERKARENS SAKERHETSANVISNINGAR

leda till att motorn torrkors.

i handeln.

Forsok inte sjalv reparera motorn.
Returnera den under garantin.

Om apparatens kontakt blir vat
ska du stanga av elektriciteten
till det uttaget. Forsok inte dra
ur kontakten.

For att undvika att kontakten eller
eluttaget blir vata bor uttaget alltid
sitta hogre an fontanen.

Undersok apparaten efter
installationen. Den far inte anslutas
om det finns vatten pa sladden
eller kontakten.

Anvand inte nagon apparat om
sladden eller kontakten ar skadad,
om den har funktionsfel eller
ar skadad.

Om foérlangningssladd kravs ska
korrekt typ av sladd anvandas.

FAR ENDAST ANVANDAS
INOMHUS.

3) Sedvanliga siakerhetsatgarder

1) Det rekommenderas inte att nagon apparat far sta paslagen obevakad
nagon langre tid, eftersom vattnet kan ta slut eller avdunsta, vilket kan

2) Lat inte djur eller barn tugga pa eller svalja nagra delar. Om du ar orolig
over natsladden kan du kdpa ett sladdskydd (ett skydd av hardplast)

Den elektricitet som anvands av denna
apparat ar 6 watt.

Noggrann &évervakning krédvs om en
apparat anvands av eller i narheten
av barn.

Koppla alltid bort apparaten nar den
inte anvands, innan du monterar eller
tar bort delar, samt fére rengéring. Dra
aldrig i en elsladd for att dra ut den
ur uttaget.

Anvand inte apparaten fér nagot annat
an det den ar avsedd for. Att anvanda
fasten som inte rekommenderas
eller saljs av tillverkaren kan leda
till osakra forhallanden. Modifiera
inte enheten.

Installera eller forvara inte apparaten
dar den exponeras for vader eller
temperaturer under fryspunkten.

Las och folj all viktig information
pa apparaten och férpackningen.

4) Vissa djur har visat sig vara kansliga mot mat- och vattenskalar av plast.
Om ditt djur visar tecken péa allergisk reaktion mot plasten ska du sluta
anvanda den tills du radfragat en veterinar.

www.petsafe.net
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DRINKWELL®

Patentnummer i USA: 5 799 609 / 5 842 437 / 7 757 636

GARANTI

For & fa mest mulig ut av garantien bar du registrere produktet
innen 30 dager pa www.petsafe.net. Ved a registrere produktet
og ta vare pa kvitteringen vil du kunne dra full nytte av produk-
tets garanti, og dersom du har behov for & ringe kundeservice
kan vi hjelpe deg raskere. PetSafe® vil aldri gi ut eller selge
din personlige informasjon. Fullstendige garantibetingelser er
tilgjengelig pa www.petsafe.net.

Se www.petsafe.net for en komplett liste med telefonnummer
til alle vare kundeservicesenter.
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DRINKWELL®

VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON

Instruksjoner vedrorende: fare for brann, elektrisk
stot eller personskade.

1) Les alle instruksjonene far utstyret tas i bruk.

2) For aredusere faren for skade er det nedvendig med ngye
overvaking av utstyret nar det brukes i naerheten av barn.

3) Bruk kun ekstrautstyr anbefalt eller solgt av produsenten.
4) Skal ikke brukes utenders. KUN FOR INNENDYJRS BRUK.

5) Ma ikke kobles fra ved a trekke i ledningen. Trekk ut ved a
trekke i stgpslet, ikke ledningen.

6) lkke bruk utstyr med skadet ledning eller stgpsel, eller
utstyr som har sviktet, eller som har falt ned eller er skadet
pa noen mate. Ring til kundeservice umiddelbart for
ytterligere instruksjoner.

7) For beerbart utstyr - For & redusere faren for elektrisk stat,
skal utstyr ikke plasseres eller oppbevares pa steder hvor
det kan falle ned eller trekkes ned i et kar eller vask.

8) Koble fra utstyr som ikke er i bruk, far deler tas av eller

settes tilbake og far rengjering. lkke trekk i ledningen for a
dra stgpslet ut av veggkontakten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE
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BRUK AV VANNAUTOMATEN

MA IKKE KJORES TORR - KUN FOR
INNENDORS BRUK

Vannautomaten leveres montert og klar for bruk.

1) Som pa alt annet elektrisk utstyr ma den elektriske ledningen
kontrolleres for slitasje og skader far bruk.

2) Pass pa at tilkoblingen er satt helt inn. (Ingen sglvfarge vises)

3) Fjern dekslet ved a plassere pekefingeren inn i sporene pa
begge sider av dekslet. Laft opp. Sett dekslet il side.

4) Laft opp beholderen og kontroller at inntaksslangen er satt helt
inn i motoren. (Figur 1a og 1b)

5) Sett inn kullfilteret. Filteret passer inn i de to trekantede
sporene som finnes midt pa huset. Filtret skal settes inn med
den smale siden vendt ned og den svarte siden vendt mot
framsiden av vannautomaten. Filteret skal gli enkelt pa plass.

MERK: Skyll filteret grundig under kaldt
vann fgr det plasseres i vannautomaten.
Dette vil fierne alt Igst kullstav, som er
ufarlig. Selv sma mengder kullstgv kan
redusere levetiden til filteret. Dette er
normalt og ikke farlig for kjeeledyret.
(Figur 1c)

Figur 1c
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BRUK AV VANNAUTOMATEN

6) Plasser vannautomaten pa gnsket sted. Bruk et handkle eller
en matte for a beskytte gulvene dine fra sprut eller drypp fra
kjeledyret hvis automaten plasseres pa teppe, fliser eller tregulv.

7) Rengjor vannautomaten med varmt vann og sape. Dette
inkluderer skalen og huset. Dette vil klargjgre pumpen. Sett pa
dekslet og klikk det pa plass.

8) Fjern beholderen ved & lgfte den opp og bort fra vannautomaten.
Snu beholderen opp ned og fiern beholderdekslet. Fyll
beholderen med vann og sett tilbake dekslet. Snu beholderen
raskt med riktig side vendt opp og skyv den pa plass (Figur 1e) .
Vannivaet skal stabilisere seg pa omtrent 1,27 cm under kanten
pa skalen.

9) Undersgk at ledningen og hendene dine er tarre far du plugger inn
vannautomaten. Plugg inn vannautomaten.

MIN. ¢«———PMAKS. |
10) Still inn gnsket vannstrale med g
justeringsknappen som er plassert til hgyre
for plaskerampen. Klokken 10-posisjon gir
en svak strale og klokken 2-posisjon gir en

kraftig strale. (Figur 1f)

11) Fyll pa vann etter behov. Ikke la vannivaet falle til under
justeringsknappen, ellers kan motoren brenne opp. lkke lgft opp
en full vannautomat etter filterhuset. Lgft opp vannautomaten
ved a plassere begge hendene under vannautomaten og ta tak i
sideveggene for godt feste.
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DEMONTERING OG RENGJORING AV

VANNAUTOMATEN

MERK: Vannautomat ma rengjgres for at den skal fortsette & fungere
normalt.

FILTER: Skiftes hver 2. til 4. uke

1) Filter ma skiftes hver andre til fierde uke. Skift ut filtrene
hyppigere hvis vannautomaten brukes til flere dyr, eller til dyr
som produserer mye spytt.

2) Filter er en ekstrafunksjon i vannautomaten. Bruk av filter er ikke
ngdvendig for vanlig bruk.

3. Filter kan vaskes nar vannautomaten rengjares. Ikke vask filteret
med sapevann, du vil aldri fa fiernet alle saperestene

VANNAUTOMAT: Rengjores ukentlig

1) Koble fra vannautomaten, fjern dekslet og ta ut filteret.

2) Fjern beholderen.
3) Tem ut vannet fra vannautomaten.
4) Ta ut forfilteret ved a trekke det forsiktig

etter den gverste delen og vask det med
sape og vann. (Figur 2a)

5) Fjern filterhuset ved & skyve forsiktig inn pa begge sider av
vannautomaten hvor kurven meater semmen. Lgft forsiktig opp.
Figur 2b-d)

Merk: Du vil merke at den hayre siden av huset gir litt motstand
nar vanninntaksslangen trekkes bort fra motoren.
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DEMONTERING OG RENGJORING AV
VANNAUTOMATEN

6) Fjern deretter pumpen ved farst & koble fra kontakten (Figur 2f)
og deretter Igfte ut vannautomaten. Fjern alt har eller matrester
som kan ha samlet seg opp rundt justeringsknappen og
inntaksplaten pa pumpen.

Kontakt

o Figur 2f

7) Rengjer delene i vannautomaten med varmt vann og sape.
Du kan ogsa plassere vannautomaten (ikke pumpen) i
oppvaskmaskinen. Fjern pumpen fgr vannautomaten plasseres
i oppvaskmaskinen. Hvis mulig b@r du senke varmen pa vannet
i oppvaskmaskinen.

8) Hyvis du har problemer med & na enkelte flekker eller vanskelig
tilgjengelige hjgrner, kan du forsgke a bruke en vattpinne eller
kjope Drinkwell®-rengjgringssett (3-bersters rengjgringssett).

9) Nar vannautomaten er fullstendig demontert vil du ha 6 deler
i plast.

MONTERING AV VANNAUTOMATEN

1) Sett pumpen tilbake pa plass mellom de tre stengene pa
hgyre side av vannautomaten. Skyv forsiktig ned for & aktivere
sugekoppene. (Figur 3a og 3b)
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MONTERING AV VANNAUTOMATEN

2) Fer pluggen gjennom apningen ved siden av pumpen. Du kan
gjemme ledningen i "ledningskanalene" under buen (Figur 3c),
og deretter fore ledningen langs baksiden av vannautomaten til
"ledningshakket". (Figur 3d). Ledningshakk

3) Plasser filterhuset over pumpen og deretter skalen. Inntaksslangen
skal plasseres slik at den sitter direkte over pumpen. Nar den er pa
plass skyver du forsiktig ned slik at huset lases pa plass.

(Figur 3e og 3f)

Inntaks-

] .

;

4) Sett tilbake forfilteret over justeringsknappen ved & skyve inn
den smale enden farst. Den gverste delen av forfilteret skal veere
vendt mot fronten av vannautomaten, skyv ned for a klikke det
pa plass. (Figur 3g)

5) Sett tilbake filteret og dekslet.

6) Sett tilbake beholderen.
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VEDLIKEHOLD AV PUMPE

Rengjoring av pumpen er nodvendig for at vannautomaten skal
fungere lenge, samt for at vannet skal holde seg rent.
Rengjor pumpen annenhver uke.

VIKTIG: Garantien kan bli opphevet hvis motoren ikke rengjores.

T

Pumpe Rotor  Stator Inntaksplate Justerings-
knapp

WO O5~0:pReH
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1) Fjern forfilteret og huset fra skalen.

2) Left forsiktig ut pumpen. Pumpen holdes pa plass med sma
sugekopper pa bunnen av motoren. Det kan vaere ngdvendig
med bruk av noe makt.

3) Nar pumpen er tatt ut av vannautomaten trykker du pa begge
sider av inntaksplaten med tommel og pekefiner og trekker ut.
Det kan veere ngdvendig a sette en fingernegl inn i semmen pa
inntaksplaten for & tvinge den opp. (Figur 4a og 4b)

Figur 4a Figur 4b

4) Deretter ma du fjerne statoren ved a plassere neglen i det lille
sporet pa den smale siden av den tareformede statoren og
trekke ut. (Figur 4c og 4d)

Figur 4c

Stator-tapp
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5) Nar statoren er fjernet kan du
ogsa fjerne rotoren (3 hvite
propellblader) som holdes pa
plass magnetisk. Lirk en
fingernegl under et blad og lgft
rotoren ut. (Figur 4e)

6) Nar motoren er demontert kan du rengjgre delene med varmt
sapevann. Bruk en vattpinne eller "motorbgrsten” i Drinkwell®
rengjeringssett for & komme inn i hulrom pa motoren og fjerne
eventuelle avleiringer. Rengjgr motoren med hvit eddik for
desinfisering og fjerning av hardt vann.

7) Nar delene er rene kan du montere motoren for bruk.

a) Sett tilbake rotoren
b) Sett tilbake statoren

c) Sett tilbake inntaksplaten med justeringsknappen festet.

VANNAUTOMATEN OG MILJOET

Hvis du bor pa et sted med hay luftfuktighet og har problemer med
mugg eller alger kan du legge delene i en fortynnet klorinopplgsning i
omtrent 10 minutter etter vanlig rengjaring. Bruk 10 % klorin og 90 %
vann. Hell litt av klorinopplgsningen i motorrommet. Dette er en god
mate a desinfiser vannautomaten pa. Men du ma vaere papasselig
med & skylle alle delene grundig i rent vann for & fierne all klorinen.

Hvis du har "hardt vann" kan du fa hvite mineralavleiringer pa eller ned
pa innsiden av pumpen. Dette kan gjere at rotoren ikke gar skikkelig
rundt. Gjar fglgende for & forhindre at du ma bytte ut pumpen:

1.

2.

Rengjer pumpen hyppigere enn du har gjort tidligere; eller

Rengjer pumpen med en eddiklasning (20 % hvit eddik og 80 % vann),
og la lgsningen virke i flere minutter pa innsiden av motorrommet;

eller

Bruk flaskevann fremfor kranvann.

www.petsafe.net
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FORSTA DELENE | DRINKWELL®

Hus / Filterhus

Husdeksel Utskiftbart
kullfilter

Forfilter

Beholder Motor /
Pumpe

Justeringsknapp
Beholderdeksel

Skal
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FORSTA DELENE | DRINKWELL®

1) Deksel (lokk): dekslet klikkes pé plass over filterhuset slik
at kjeeledyrene holdes borte fra kullfilteret.

2) Hus: her pumpes vannet gjennom huset for & sirkulere
gjennom kullfilteret og ut av tuten for & skape en fem
tommers frittfallende strom av vann ned i skalen.

3) Forfilter: en liten inntaksrist som fanger opp starre
partikler som har og smuss for de nar filteret. Forfilteret
kan fiernes ved a trekke opp fliken pa toppen. Sett
det tilbake igjen ved a skyve det pa plass over
justeringsknappen og trykke ned til det fester seg
rundt knappen.

4) Skal: Drinkwell®-skélen utgjer sokkelen for
vannautomaten. Den har to handtak pa hver side av
vannautomaten samt en "ledningskanal" for &
skjule ledningen.

5) Justeringsknapp: den svarte knappen pa motoren som
brukes til & justere vannstralen. Forfilteret festes rundt
halsen pa justeringsknappen som deretter lases pa
plass. Knappen er festet til motoren og kan fiernes ved a
demontere motoren (se avsnittet "Vedlikehold av motor").

6) Motor eller pumpe: en liten, nedsenkbar akvariepumpe
som kan demonteres for rengjoring. PUMPEN KAN
IKKE VASKES | OPPVASKMASKIN. Fjern pumpen fra
vannautomaten for rengjoering (se "Vedlikehold av motor").
Pumpeledningen har ogsa en avtakbar plugg for
enkel sammenkobling.

7) Beholder: beholderen inneholder nesten 2 | vann.
Beholderdekselet hjelper til med & minimere sel ved
pafylling av beholderen.
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TIPS VED BRUK

o Nar kjeeledyret ditt mater Drinkwell® vannautomat til kjaeledyr
for fgrste gang, kan det veere avventende. Etter at du har satt
vannautomaten i drift, lar du dyret selv gjare seg kjent med
vannautomaten i sitt eget tempo. Noen dyr venter i flere dager,
mens andre tar automaten i bruk med en gang.

o Kjeeledyret foretrekker kanskje at vannautomaten plasseres vekk fra
det faste matingsomradet. Forsgk a plassere den pa et annet sted
slik som en annen del av kjgkkenet eller pa badet eller i en bod.

e Legg i isbiter i skalen for forfriskende iskaldt, rennende vann!

CE-MERKING OG RESIRKULERING

direktivene. Uautoriserte endringer eller modifikasjoner
pa produktet som ikke er godkjent av Radio Systems®
Corporation kan bryte EU-forskriftene, kan oppheve
brukerens rettigheter til & bruke utstyret og vil

oppheve garantien.

c € Dette utstyret samsvarer med EMC- og lavspennings-

Samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa:
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php

Viktige rad om resirkulering

Overhold forskriftene for elektrisk og elektronisk avfall

i ditt land. Dette utstyret skal resirkuleres. Ikke plasser
I istyr som ikke lengre er i bruk i husholdningsavfallet.

Returner det til kjgpsstedet slik at det kan tilbakefgres

i vart resirkuleringssystem. Kontakt kundeservice for

ytterligere informasjon hvis du ikke far avlevert utstyret pa

kjgpsstedet.
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PRODUSENTENS

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

i jernvareforretningen.

3) Standard sikkerhetsregler

Ikke prev a reparere motoren pa
egen hand. Returner motoren under
garantibestemmelsene.

Sla av strammen til uttaket hvis
stopslet pa utstyret blir vatt. Ikke
forsgk a koble fra.

For & unnga at stgpslet eller uttaket
blir vatt, skal uttaket alltid veere over
nivaet til vannautomaten.

Undersgk utstyret etter montering.
Det ma ikke kobles til hvis det er
vann pa ledningen eller stgpslet.

Ikke bruk utstyr med skadet ledning
eller stgpsel, eller hvis det har en feil
eller er blitt skadet.

Hvis det er ngdvendig med
skjoteledning, ma det benyttes en
ledning med korrekt merking.

KUN FOR INNEND@RS BRUK

1) Utstyret ma ikke kjarer uten tilsyn over en lengre periode siden vannet
kan bli brukt opp eller fordampe slik at motoren kjgres tarr.

2) Ikke la dyr eller barn tygge pa eller svelge sma deler. Hvis du er bekymret
for stremledningen kan du kjgpe et ledningsrer (en hard plastbeskytter)

Dette utstyret bruker 6 watt.

Det er ngdvendig med ngye overvakning
nar utstyret brukes av eller i naerheten
av barn.

Koble fra utstyr som ikke er i bruk,
for deler tas av eller settes tilbake
og for rengjering. Ikke trekk i en
elektrisk ledning for & dra stepslet ut
av veggkontakten.

Utstyret skal ikke brukes til annet
enn beskrevet bruk. Bruk av tilbehgr
som ikke er anbefalt eller solgt av
produsenten kan gi fare for feil. Utstyret
ma ikke endres.

Ikke monter eller oppbevar utstyret
pa steder der det vil bli eksponert for
darlig veer eller temperaturer under
frysepunktet.

Les og overhold alle viktige merknader
pa utstyret og i esken.

4) Enkelte dyr er kjent for & veere felsomme mot vann- og matbeholdere
av plast. Hvis dyret ditt viser tegn pa allergisk reaksjon mot plast skal du
avslutte bruk inntil du har kontaktet veterineer.

www.petsafe.net
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DRINKWELL®

U.S.A. Patentnumre 5.799. 609 0g 5 842 437 / 7 757 636

GARANTI

For at fa det meste ud af din garanti bedes du registrere dit
produkt inden 30 dage pa www.petsafe.net. Ved at registrere
det og beholde kvitteringen far du produktets fulde garanti,
og hvis du nogensinde skulle have brug for at ringe til
kundeservicecenteret, kan vi hjeelpe dig hurtigere. Hvad der
er yderst vigtigt at anfare er, at PetSafe® aldrig vil give eller
seelge dine veerdifulde oplysninger til tredjemand. Den fulde
garantiinformation findes online pa www.petsafe.net.

En komplet liste over telefonnumre til vore kundeservicecentre
findes pa vores hjiemmeside: www.petsafe.net.
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DRINKWELL®

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Instruktioner med forbindelse til: Brandfare, elektrisk
stod eller personskade.

1) Lees alle instruktioner, inden apparatet tages i brug.

2) For at reducere risikoen for personskade, skal der fgres
ngje tilsyn, nar produktet anvendes i neerheden af barn.

3) Anvend kun tilbehgr, som anbefales eller szelges
af producenten.

4) Anvendes ikke udendgre. KUN TIL INDEND@RS BRUG.

5) Sluk ikke apparatet ved at treekke i ledningen. Kobl
apparatet fra ved at tage fat i stikket og ikke i ledningen.

6) Anvend aldrig et apparat, hvor ledningen eller stikket er
beskadiget, eller efter at apparatet har haft funktionsfejl eller
er blevet tabt eller beskadiget pa nogen made. Ring straks
til dit lands kundeservicecenter for yderligere instruktioner.

7) Ved et mobilt apparat - For at reducere risikoen for
elektrisk stad bgr apparatet aldrig placeres eller opbevares
et sted hvor det kan falde eller blive trukket ned i et kar
eller en vask.

8) Kobl altid apparatet fra stremkilden, nar det ikke er i brug,

inden dele seettes pa eller tages af og inden renggring. Ryk
aldrig i ledningen for at fierne adapteren fra stramkilden.

BEHOLD DISSE INSTRUKTIONER
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Komponenter
Lag Skal Vandbeholder

Lag til vandbeholder

Pumpe med knap w
til justering af

vandmangde Forfilter

Hus

Beskrivelse
Snaplég Udskifteligt kulfilter
fierner déarlig smag
Patenteret fritfaldende & lugt
vandstrem frister
keeledyrene til at
drikke mere vand Vandbeholder

Taler opvaskemaskine
Modtagerampe

reducerer vandsprojt

Pumpe til
nedsaenkning for
naesten lydlos drift

. Forfilter
5 L vandkapacitet

System til lav spaending (12V) Justerbar vandmaengde
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BRUGSVEJLEDNING

MA IKKE LOBE TOR - KUN TIL INDENDORS BRUG
Drikkefontanen leveres fuldt monteret og klar til brug.

1) Som ved alle elektriske apparater bgr kablet undersages for
revner og skader inden anvendelse.

2) Sarg for at in-line stikket er sluttet helt til. (Sglvet ma slet ikke
veere synligt).

3) Fjern husets cover (lag) ved at placere dine pegefingre i
indskeeringerne pa hver side af laget. Laft opad. Laeg laget
til side.

4) Lgft vandbeholderen op og tjek for at sikre, at slangen til vand-
indtag er sluttet til motoren. (Fig. 1a &1b)

5) Iseet kulfilteret. Filteret vil passe ned i de to trekantede slidser
placeret i hgjre side af huset. Filteret passer med den smalle
ende nedad og med den sorte side i retning mod drikkefontee-
nens front. Filteret vil glide let pa plads.

BEMZAERK: Skyl filteret grundigt under
koligt vand, inden det monteres i
drikkefonteenens hus. Dette vil fijerne
eventuelle rester af kulstav, som er
harmlgse. Kulfilteret kan afgive sma
maengder kulstgv igennem hele sin
levetid. Dette er normalt og skader ikke
dit keeledyr (Fig. 1c)

Fig. 1c
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BRUGSVEJLEDNING

6) Seet drikkefonteenen pa den gnskede placering. Hvis den place-
res pa gulvtaeppe, fliser eller treegulv, anvendes en beskyttende
overflade, sdsom et handkleede eller en matte for at beskytte dit
gulv imod vandsprgijt eller dryp fra dit kaeledyr.

7) Fyld vandbeholderen med vand. Dette indbefatter bade skalen
og huset. Pa denne made klargares pumpen. Seet laget pa igen
og lad det klikke pa plads.

8) Fjern vandbeholderen ved at Igfte den opad og ud fra
fonteenen. Vend vandbeholderen pa hovedet og tag dens lag
af. Fyld vandbeholderen med vand og saet laget pa igen. Hold
vandbeholderen pa hovedet ved fonteenen bagside (Fig. 1d),
vend den hurtigt rundt, sa den vender rigtigt, og skyd den pa
plads i drikkefontaenen (Fig. 1e). Vandniveauet udligner sig til
cirka 1,27 cm. under skélens kant.

9) Serg for at bade ledningen og dine haender er terre, inden
drikkefontaenen sluttes til stramkilden. Kobl fontaenen til en
elektrisk kontakt. =

N 4—.—>MAx

10) Indstil den gnskede vandstrgm med
knappen til justering af vandmeengde,
placeret til hgjre for vandrampen. Indstil til
svag vandstrem ved klokken 10 og steerk
vandstrgm ved klokken 2. (Fig. 1f)

‘j":-. '

11) Pafyld vand efter behov. Vandstanden ma |kke blive lavere end
knappen til justering af vandmaengde. Ellers kan motoren braende
sammen. Saml ikke en fyldt drikkefontaene op ved at tage fat i
filterhuset. Saml kun drikkefontaenen op ved at placere begge
haender under dens base og holde rundt om siderne for at sikre
et fast greb.
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AFMONTERING & RENGORING AF
DRIKKEFONTZENE

BEMAERK: Drikkefonteenen skal rengares for fortsat at kunne
fungere normalt.

FILTRE: Udskiftes hver 2. til 4. uge

1) Filtre bar udskiftes hver anden til fierde uge. Udskift filtrene
oftere nar drikkefontaenen bruges af flere keeledyr, eller ved
keeledyr med stor spytsekretion.

2) Filtre er en ekstra egenskab ved drikkefontaenen. De er ikke
ngdvendige for den normale drift.

3) Filtrene kan skylles af, nar drikkefontaenen rengeres. Vask
aldrig filtrene i saebevand, da du ikke vil kunne fjerne alle
saebeaflejringerne.

DRIKKEFONTZENE: Rengor en gang om ugen

1) Kobl drikkefonteenen fra, fijern husets lag, og tag filteret ud.

2) Fjern vandbeholderen.
3) Heeld vandet ud af drikkefonteenen.

4) Fjern forfilteret ved forsigtigt at treekke opad
i forfilterets gvre kant og vask med vand og
seebe. (Se Fig. 2a)

5) Fjern filterhuset ved forsigtigt at trykke ind pa hver side af
drikkefonteenen dér hvor fordybningen mader sammenfgjningen.
Laft forsigtigt opad. (Se Fig. 2b-d)

Bemaerk: Du vil opleve, at husets hgjre side gor lidt modstand,
nar slangen til vandindtag traekkes ud fra motoren.
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AFMONTERING & RENGORING AF
DRIKKEFONTZENE

6) Dernaest tages pumpen ud ved forst at tage in-line stikket ud
(Fig. 2f), og derefter lgfte pumpen ud af drikkefontaenen. Rens
forst alle har og rester af hundemad vaek, som kan have samlet
sig omkring knappen til justering af vandmaengde og pumpens

plade med vandindtag.
In-line stik

g Fig. 2f

7) Renggr drikkefontaenens dele med varmt vand og saebe.
Du kan ogsa seette drikkefontaenen pa den gverste hylde
i opvaskemaskinen (ikke pumpen). Fjern pumpen, inden
drikkefontaenen seettes i opvaskemaskinen. Hvis det er muligt,
anbefales det at du skruer ned for opvaskemaskinens temperatur.

8) Hvis du har problemer med at komme til at renggre bestemte
steder, eller det er sveert at komme ud i krogene, sa prgv at bruge
en vatpind eller kab et Drinkwell® Rengaringsseet (med 3 bgarster).

9) Nar drikkefontaenen er skilt helt fra hinanden, har du: 6 plastikdele.

GENMONTERING AF DRIKKEFONTZNEN

1) Seet pumpen tilbage pa dens plads imellem de tre sgjler i
hgjre side af drikkefonteenen. Tryk forsigtigt ned for at aktivere
sugekopperne. (Fig. 3a & 3b)
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2)

GENMONTERING AF DRIKKEFONTZENEN

Far stikket igennem abningen ved siden af pumpen. Under
buen kan ledningen skydes ind i "kabelkanalen" (Fig. 3c), og
herefter fares hele vejen ned langs drikkefontaenens bagvaeg til
"indhakket". (Fig. 3d). Brug denne kanal til at holde ledningen
ude af syne. Indhak til ledning

Placér filterhuset, sa det passer hen over pumpen og derefter
skalen. Rgret til vandindtag skal placeres, sa det passer lige ind i
pumpen. Nar det er placeret korrekt, presses filterhuset forsigtigt
ned, sa det lases pa plads. (Fig. 3e & 3f)

Ror til
vandindtag

Genmontér forfilteret over knappen til justering af vandmaengde
ved at lade den glide pa plads med den smalle ende farst.
Kanten i toppen af forfilteret vil vende imod drikkefonteenens
front. Tryk nedad for at fa det til at klikke pa plads. (Fig. 3g)

Genmontér filteret og laget.

Genmontér vandbeholderen
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VEDLIGEHOLDELSE AF PUMPEN

Rengoring af pumpen er altafgorende for drikkefontaenens
levetid, savel som vandets renhed.
Rengor pumpen hver 2. uge.

VIGTIGT: Garantien kan geres ugyldig, hvis motoren ikke holdes ren.

ITHE

Pumpe Turbine Stator Plade med Knap til justering
vandindtag af vandmasngde

1) Tag forfilteret og huset ud af skalen.
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2) Loft forsigtigt pumpen ud fra dens plads. Sugekopperne under
bunden vil holde den pa plads, sa det er ngdvendigt at bruge
lidt kreefter.

3) Nar pumpen er taget ud af drikkefontaenen, bruges tommel-
og pegefinger til forsigtigt at presse pa hver side af pladen til
vandindtag for at treekke den af. Det kan veere ngdvendigt at
stikke en fingernegl ind i sammenfgjningen ved pladen for at lirke
den af. (Fig. 4a-b)

[ Fig. 4b

4) Derneaest skal statoren tages ud ved at placere din fingernegl
under den lille kant i den smalle ende af den drabeformede
stator og treekke udad. (Fig. 4c-d)

Fig. 4c
Statorens kant
til afmontering

Fig. 4d
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5) Nar statoren er taget ud, kan
turbinen (hvid propel med 3
vinger), som holdes magnetisk
pa plads, ogsa fiernes. For at
fierne turbinen bruges en
fingernegl til at fa fat under en
af propellerne og lgfte udad
(Fig. 4e)

6) Nar motoren er afmonteret, kan delene rengeres i varmt
saebevand. Brug en vatpind eller Drinkwell® "Motorbgrste"
renggringsseet for at komme ind i motorrummet og fierne alt
akkumuleret snavs. For yderligere desinfektion og kalkfjernelse,
kan motoren renggres i eddike.

7) Nar delene er rene, kan motoren samles og anvendes igen.
a) Montér turbinen.
b) Montér statoren.
c) Montér pladen til vandindtag med knappen til justering af
vandmeengde sat pa.

DRIKKEFONTZANEN OG DIT MILJO

Hvis du lever i et fugtigt miljg og dgjer med mug eller alger, bar alle
dele laegges i blgd i en fortyndet kloroplgsning i cirka 10 minutter efter
almindelig rengering. Brug en oplgsning af 10% klor og 90% vand.
Heeld ogsa noget af kloroplgsningen ned i motorrummet. Dette er en
udmeerket metode til at desinficere drikkefonteenen. Dog ma du veere
opmeerksom pa at rense alle dele grundigt i rent vand for at fijerne
al klorin.

Hvis du har "hardt vand" begynder du muligvis at se hvide
mineralaflejringer uden pa eller inden i pumpen. Dette kan eventuelt
forhindre turbinen i at rotere ordentligt. For at undga at matte udskifte
pumpen, fglg nedenstaende trin:

1. Renger pumpen oftere end hidtil, eller

2. Renggr pumpen med en eddikeoplgsning (20% eddike og 80% vand),
og lad oplgsningen gennemvaede motorrummet i nogle minutter; eller

3. Brug vand fra flaske i stedet for hanevand.
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FORSTAELSE AF DRINKWELL®-FONTZENENS
DELE

Hus / Filterhus

cover kulfilter

Husets lag/ l Udskifteligt

i st Forfilter

Vandbeholder Motor /
Pumpe

Knap til justering
Lag til vandbeholder af vandmaengde

Skal
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FORSTAELSE AF DRINKWELL®-FONTZENENS
DELE

1) Husets cover (l1&g): Husets cover klikker pa plads ovenpé
filterhuset. Hold nysgerrige keaeledyr veek fra kulfilteret.

2) Hus: Her pumpes vandet op igennem huset, igennem
kulfilteret og ud igennem tuden for at danne en 12 cm (5").
lang, fritfaldende vandstrem ned i skalen.

3) Forfilter: En lille rist som opfanger storre partikler, sdésom
har og foderrester, inden de nar filteret. Forfilteret kan
fiernes ved at trackke op i kanten i toppen. For at saette
det pa plads igen, trykkes det ned over knappen til
justering af vandmaengde, indtil det har klemt sig fast
rundt om knappen.

4) Skal: Drinkwell®-skéalen er drikkefonteenens fundament.
Den har to handtag pa hver side af fontaenen og en
kabelkanal, som holder ledningen ude af syne.

5) Knap til justering af vandmasngde: Den sorte knap som
sidder fast pa motoren, og som kan justere styrken pa
vandstremmen. Forfilteret vil klikke pa plads rundt om
knappens hals og séledes blive last fast. Knappen sidder
fast i motoren og kan fjernes ved at skille motoren ad (Se
sektionen "Vedligeholdelse af motoren").

6) Motor eller Pumpe: En lille nedsaenkelig akvariepumpe
som kan skilles ad for rengering. PUMPEN TALER IKKE
OPVASKEMASKINE! Tag pumpen ud af drikkefontaenen
inden rengering (Se "Vedligeholdelse af motoren").
Pumpens ledning har ogsa et aftageligt in-line stik, som
letter tilkoblingen.

7) Vandbeholder: Vandbeholderen med ekstra vandkapacitet
kan indeholde cirka 2 liter vand. Vandbeholderens lag er
med til at mindske vandspild, nar du fylder den op.
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TIPS TIL ANVENDELSE

o Nar dit keeledyr farst ser sin Drinkwell® Drikkefontaene til Keeledyr,
vil det muligvis veere pa vagt over for dette nye, usaedvanlige
objekt. Efter ibrugtagning af din drikkefontaene, bar dit kaeledyr blot
have lov til at tilpasse sig i sit eget tempo. For nogle keeledyr vil det
tage flere dage eller laengere, mens andre begynder at bruge den
lige med det samme.

o Dit kaeledyr foretraekker muligvis, at drikkefontaenen placeres
pa afstand af dets normale spisested. Prov at placere den et
helt andet sted, for eksempel i et andet omrade af kgkkenet, pa
badeveerelset eller i et redskabsrum.

e Tilseet isterninger til skalen for forfriskende, iskoldt rindende vand!

CE-OVERENSSTEMMELSE & GENBRUG

c € Dette udstyr overholder EMC-direktivet og direktivet

om lav spaending. Uautoriserede eendringer eller
modifikationer af nogen art pa udstyret, der ikke er
godkendt af Radio Systems® Corporation, kan vaere en
overtreedelse af EU-bestemmelser, kan opheeve brugerens
ret til at benytte udstyret og vil gere garantien ugyldig.

Overensstemmelseserkleeringen kan findes pa:
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php

Vigtigt rad om genbrug

Respektér venligst reglerne om kassation af elektrisk og
elektronisk udstyr i dit land. Dette udstyr skal genbruges.
Hvis du ikke leengere har brug for udstyret, ma det ikke
B (osscres som normalt husholdningsaffald. Returnér det
venligst der, hvor det er kgbt, s& det kan komme med i
vores genbrugssystem. Hvis dette ikke er muligt, bedes
du kontakte kundeservicecenteret for at fa
yderligere information.
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PRODUCENTENS

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

lgber tar.

Forsgg ikke selv atreparere motoren.
Returnér den under garantien.

Hvis apparatets stik bliver vadt,
slukkes for elforsyningens kontakt.
Forsgg ikke at treekke stikket ud.

For at undga risikoen for at stikket
eller kontakten bliver vade, bar
elkontakten altid veere placeret
hgjere end drikkefontaenen.

Undersgg apparatet efter
installation. Det bar ikke sluttes
til, hvis der er vand pa ledningen
eller stikket.

Anvend aldrig et apparat hvor
ledningen eller stikket er beskadiget,
eller hvis det har haft funktionsfejl
eller faet skader.

Hvis det er ngdvendigt med en
forleengerledning, ber der kun
anvendes en certificeret ledning.

KUN TIL INDEND@RS BRUG

dyrleege er blevet konsulteret.

1) Det anbefales ikke, at noget apparat far lov at kere uden opsyn i lang tid
af gangen, eftersom vandet kan blive drukket eller fordampe, s& motoren

2) Tillad hverken kaeledyr eller bgrn at tygge pa eller synke nogen af delene.
Hvis du er bekymret over den elektriske ledning, kan en kabelkanal (en
hard beskytter i plastik) kebes hos enhver isenkreemmer.

3) Standard Sikkerhedsforanstaltninger

Dette apparats elforbrug er 6 watt.

Ngje opsyn er pakraevet, hver gang et
apparat anvendes af eller i naerheden
af barn.

Treek altid apparatet ud af stikket, nar
det ikke er i brug, inden dele tages af
eller seettes pa og inden rengaring. Ryk
aldrig i ledningen for at treekke den ud
af stikket.

Brug aldrig apparatet til andet end
den tilteenkte anvendelse. Brugen
af tilbeher som ikke anbefales
eller szlges af producenten, kan
fare til farlige situationer. Modificér
ikke enheden.

Undga at installere eller opbevare
apparatet, hvor det kan blive udsat
for vejrforhold eller temperaturer
under frysepunktet.

Laes og overhold alle vigtige notitser pa
apparatet og i emballagen.

4) Nogle dyr har vist sig at veere overfglsomme over for mad- og
vandvandbeholdere af plastik. Hvis dit keeledyr viser tegn pa en allergisk
reaktion over for plastik, bar du holde op med at bruge enheden, indtil en
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RINKWELL®

MatenTbl CLUA N 5799 609 /5 842437 / 7757636

FTAPAHTUA

YT106bI BOCNONb30BaTLCA BCEMU NPEUMYLLECTBAMMU rapaHTUK,
3aperucTpupyite usgenuve B tedeHue 30 gHen nocre
npuobpeteHus Ha Beb-canTe www.petsafe.net. Ecnu Bbl
3aperucTpupyerte usgenme 1 CoxpaHuTe Yek Ha ero noKynky,
Bbl CMOXETE BOCMONb30BaTLCS NOMIHOW rapaHTUen Ha U3aenve,
a B cnyyae HeobxoaumocTu obpawleHms B Haw LieHTp
06CnyXMBaHUSA KNMEHTOB Mbl CMOXXEM NOMOYb BaM GbiCcTpee.
Ho camoe rnaeHoe, komnaHusi PetSafe® Hukorna He nepegact u
He NPOAACT LiEHHYI0 MHAOpMaLuio 0 Bac KoMy Obl TO HM BbInO.
C nonHon nHgopmaumnen o rapaHTUn MOXHO O3HAKOMUTbLCS Ha
Beb-canTe no agpecy www.petsafe.net.

C nonHbIM nepeyHeM HOMepoB TernedoHoB LieHTpoB
06CNy>XKMBaHUSA KIMEHTOB MOXHO O3HAKOMUTbLCS Ha HalleMm
BebG-cante no agpecy www.petsafe.net.
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BAXHDIE NPABUJIA TEXHUKU BE3ONACHOCTU

I'Ipanma, OTHOCALLNEeCA K: PUCKY NoXapa, NnopaXeHna
EeKTPpNYeCKMm TOKOM nnm TpaBmMbl.

1) I'IphovlTe BCE€ MHCTPYKUUWN npexae, 4YeM Mnosib3oBaTbCA
AOaHHbIM yCTpOVlCTBOM.

2) Bo usbexaHune TpaBM SKCNnyaTauusa JaHHOro yCTPOWCTBa
B MPUCYTCTBUUN OETEN BO3MOXHA TOMLKO MpU YCNOBMM
NOCTOSIHHOrO HabnaeHus.

3) Paspeluaetcsa nonb3oBaTbCA TOMLKO TEMMU
BCMOMoraTeribHbIMU YCTPOMUCTBaMM, KOTOpble
PEKOMEHAYIOTCS UM NPOSATCA NPON3BOAUTENEM.

4) 3anpelLaeTcs aKcnnyaTauusa Ha OTKPbITOM BO3JyXe.
TOJNbKO AIA NCNONb3OBAHNA B NMOMELLEHNW.

5) [lpwu BbIKNOYEHUN YCTPOMUCTBA U3 PO3ETKN HE TAHUTE
3a WHyp. [insg Toro, 4Tobbl BbIHYTb BUITKY U3 PO3ETKMU,
BO3bMUTECH 3a BUJIKY, @ HE 3a LLUHYP.

6) 3anpewjaercsa skcnyaTMpoBaTb YCTPONCTBO NPU HANMYNN
NOBPEXOEHUIN Ha BUNKE UMK LUHYpPEe NUTaHUA Unn nocne
HEeMCNpaBHOCTW, NN NOCIE TOro, Kak YCTPONCTBO YPOHUIU
nmMb0o OHO NONy4YMno ApyrMe NoOBPEXAeHUS Kakoro Obl TO
HW ObINO XapakTepa. HemeaneHHo CBSXXNTECH C MECTHbLIM
LleHTpom no o6ecnyKMBaHUIO KITMEHTOB W NOMy4NTE
pekoMeHAauun B OTHOLLEHMM AanbHENLLNX OENCTBUMN.

7) [nsa nepeHOCHbIX YCTPOWCTB - YTOObI YMEHBLUUTL PUCK
NOpaXeHUs 3NeKTPUYECKNM TOKOM, He CTaBbTe U He
XpaHuTe YCTPOWCTBO TaMm, r4e OHO MOXET ynacTb UInn ero
MOTYT YPOHUTb B BaHHY UV B PaKOBUHY.

8) Bcerga oTkntovanTe ot cetu noboe yCcTponCcTBO, KOTOPOE B
OaHHbI MOMEHT He UCNOoNb3yeTCs, a Takke Te YCTPONCTBa,
B KOTOpPbIX NpeanonaraeTcs ycTaHOBKa NN EMOHTaX
aetanen, n Te, Kotopble OyayT noaBepraTbCcs YMCTKE.
3anpelaeTcsa npy 3TOM M3BMNeKaTb BUNKY U3 PO3ETKMU,
NOTSHYB 3a LUHYP.

COXPAHUTE 3TU NPABUJIA
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Komnnekrywouwue

Kpbiwwka Yawa

Kopnyc Kpbilwka pesepByapa

Hacoc c pykoaTtkoi w }
perynupoBku pacxoga [PeABapuTenbHbIil
| dbunbTp

XapakrepucTnkm

KpbiwKa ¢ 3awenkamm

CMeHHbI YrofbHbIl

dunbTp youpaet
3awmieHHan naTeHTom o
60AHO MaMaoWIas CTOVA HenpUATHbIA NPUBKYC
CBO
A Aatoly Py 1 3anax
BOZbl NPVIBeKaeT oOMaLLIHNX
YKMBOTHbIX, YTOObI OHY
60nblue nuan Pesepsyap

Mo>KHO MbITb B

HaknoHHaA NnockocTb I'IOCy,qOMOG"IHOIZ MalwnHe

B MecTe nageHus
CTPYY yMeHbLUIAeT
pa36pbi3rnBaHvie

MorpyxHon Hacoc
- paboTaet noyTun
6e33ByUHO

MpepBapuTenbHbIi
dunbtp
Perynupyembiin pacxop BoAbl

O6bem Boabl 5 n

CncTtema HM3Koro HanpskeHus (12 B)
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MHCTPYKLIUA NO SKCIMNYATALUN

3ANPELWAETCA PABOTA NOWUJIKU BE3 BOAbI -
TOJIbKO ANA UCNOJZib3OBAHUA B NTOMELLEHUA

Mounka nocTtynaeT B NONTHOCTbLHO CoﬁpaHHOM Bupge n rotoBa K
UCNOJSIb30BaHUIO.

1) Kak n npu pabote ¢ nobbiM Opyrm SreKTpUYECKUM
npnbopom, nepep, BKNOYEHNEM NPOBEPANTE LIENOCTHOCTb U
NCNPaBHOCTb LUHYpa NUTaHUS.

2) Yb6egutecb B TOM, YTO BCTPOEHHbIN pa3beM MOAKITHOYEH.
(MeTannuyeckasi 4YacTb KOHTaKTa He 4OormkHa ObITb BUAHA)

3) CHumMTE BEPXHIOK YacTb kopnyca (KPbILLKY), A51S 3TOro
ykasaTernbHble nanbLbl MOMECTUTE B creunanbHble Xenooku
Ha obenx cTopoHax KpbIWwKK. MNogHumuTe Kpbiwky. OTnoXmTe
€e B CTOPOHY.

4) TlogHumuTe pesepByap v ybeguTech, 4To Tpybka nogayvm Bogpl
NMoTHO BCTaeneHa B asuratenes. (PucyHkn 1a n 1b)

m——) |Pv|c. 1a|
5) BcrtaBbte yronbHbi unbtp. OH pasmelLaerca B AByX Tpe-
YrornbHbIX Na3ax B LeHTparnbHOW Yactu kopnyca. BctaBnatb

uUNLTP criegyeT y3KOoW YacTbio BHU3, YEPHOW CTOPOHON K
nepegHer 4actu NOUNKN. PUMLTP Nerko BCTaHET Ha MECTO.

NMPUMEYAHME: Mepen Tem, Kak BCTaBNATb
UNLTP B KOPMYC, TLWATENbLHO NPOMONTE
€ro nop, CTpyen xonogHom Boabl. Tem
cambIM Bbl yOanuTe u3 Hero
©e3BpeaHbIVi CBOOOAHbLIN MOPOLLOK
OpeBecHOro yrms. Ha npoTskeHun
CpoKa aKcnnyaTaumm BO3MOXHO
obpasoBaHue ¥ BblaeneHne
HebOonbLIOro KonmM4ecTBa yronbHowm
Nbinn. 3TO HOpMarnbHOe SBeHne, He
onacHoe A5 30opoBbs Baluero
nutomua. (PucyHok 1c)
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MHCTPYKLIUA NO SKCIMNTYATALUN

6) [MocTtaBbTe NounKy B Xkenaemoe MecTo. Ecnu Bbl cTaBuTe ee Ha
KoBep, kadhenbHy NAUTKY UNN AePEBSIHHbIE NOSbl, NOAN0XKNUTE
CHU3Y 3aLUUTHbBINA KOBPUK U APYTYH0 NPOYHYH0 BOLOCTOMKYHO
noacTUIKy, YToObl GpbI3ry 1 kannu Boabl oT Bawlero gomaluHero
KMBOTHOIO He nonazanu Ha nos.

7) Hanente B nounky BoAy. 3anonHUTb HY>XHO Yally 1 Kopnyc
dunestpa. MNpyn 3TOM NPoM3oAET 3anmBka Hacoca. NocTaBbTe Ha
MECTO KPbILLKY U 3aLLENKHUTE ee.

8) [MogHumuTe pesepByap M CHUMUTE ero C nounku. NepesepHute
€ro BBEPX OHOM Y CHUMUTE 3aLLUMTHYHO KpbILKY. HanonHute
pe3epByap BOAOW N BEPHUTE KPbILLKY HAa MecTo. [lepxa
pesepByap BBEpPX AHOM N03aau Nounku (pucyHok 1d), 6bicTpo
nepeBePHNTE Ero NpaBoli CTOPOHOW KBEPXY M BCTaBbTe Ha MECTO
(pncyHok 1€). YpoBeHb BOAbl YCTAHOBUTCSA NPUGIM3UTENBHO B
1,27 cm HXe Kpas vawn.

9) Tlpexae YyeMm BkMOYaTb NOWSIKY B CETb, yoeamTech, 4to Bawum
PYKM BbITEPTBI HACYXO, a Ha LWHype HeT BoAbl. Bknounte nonnky
B PO3ETKY.

10) BbicTaBbTe Xenaemblvi pacxoq Bogbl Npu
NMOMOLLM PYKOATKU PEryrimpoBku pacxoaa,
pacnornoXXeHHOW crnpaBa OT HaKNOHHON
nnockoctu. B nonoxeHnn Ha 60 rpagycos
BMEBO OT BepTukanu cTpys byaert cnabown,
B nonoxexun 60 rpagycos BNpaso OT
BepTMKanu - cunbHon. (PucyHok 1f)

< . | —]
| MUH. ) MAKC.

11) Mo mepe HagobHocTM aobasnanTe Bogy. Henbas, 4ToObI
YPOBEHb BOAbI OMYCKancst HUXXe PyKOSATKMU PeryfiMpoBKM pacxoaa,
NHa4ye MOXET NeperopeTb MoTop. He nogHMManTe NOmHyo
nousky 3a kopnyc cdounetpa. MNone3yntecsb s 3TOro pyvykamu,
pacnonoXeHHbIMU B HUXKHEWN YacTu Yalum no ob6e CTOPOHbI
NMOWUIKMN.
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PA3BOPKA UYUCTKA NMOUNKHU

1)

2)

1)

2)
3)
4)

5)

MPUMEYAHUE: YTto6bI nonnka npogormkana pabotaTb HOpMarbHO,

ee HeobXoaMMO YNCTUTD.

OUJIbTPbI: MeHATDb KaXkable 2 - 4 Hegenun

CDIAJ'II:prI cnenyet MeHATb pas B ABEe-4YeTbIpe Heaenn. Ecnn y Bac
HECKOJTbKO AOMAaLLUHUX XXMBOTHbLIX MNK ecnn Balu nuTtomMeL cunbHo
3arpAasHdeT sBoay CINIOHON, TO MEHATb (bI/IJ'IprbI cnenyert vaule.

PuneTPbl NPeacTaBNAT cOBOV AONONHUTENBHBIN akceccyap
novnku. [Ins HopmanbHoW paboTbl X Hanu4mMe HeobsA3aTernbHO.

B npouecce YACTKN NOUIKn1 (*)I/IﬂprbI cnenyet npombliBaTh. He
MOWTE NX MbIfIbHOM BOAOM, TaK Kak NOIHOCTLIO yoannTb OCTaTKn
MblJ1a HEBO3MOXKHO.

MOWJIKA: pekomeHAyeTcA YNCTKa pa3 B Hegenio

OTKMOYUTE NOUNKY OT CETU, CHAMUTE KPbILLKY KOpryca 1 BbIHETE
duneTp. T

CHumnTe pesepsyap.
Cneiite Boady 13 NOWIKK.
OCTOPOXHO NOTSIHYB 32 BLICTYN B BEPXHEW

YyacTu npeaBapuUTenbHOrO UNLTPa, BbIHBTE
€ro v NpPoOMoWTe BOAON C MbinoM. (PrcyHok 2a)

CHumunTe kopnyc punbTpa, OCTOPOXHO HaXaB € ftobol CTOPOHbI
MounKM Tam, rae o6Boz Yally COnpuKacaeTcsl CO LUBOM.
OCTOpPOXHO NOTAHMTE Kopnyc kBepxy. (PucyHkm 2b-d)

MNpumeyaHue: Bbl owyTuTe ¢ NpaBoO CTOPOHbLI HEKOTOPOE CONMPOTUBNEHUE
TaK Kak Tpy6ka noga4m Boabl OTAENsAeTCA OT ABUraTens.

| y , '
] G Puc. 2¢
Y

Puc. 2b
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7)

8)

9)

PA3BOPKA UYUCTKA NMOUNKHU

Mocne 3Toro BblHETE HAcOC, CHaYyara OTCOEAMHNB BCTPOEHHbIN
pasbeM (pucyHok 2f), a 3aTemM BbITalwmB HACOC U3 MOUSIKM.
Y6epuTe LWepCTb UM KYCOYKU MULLN, KOTOPbIE MOTYT
HakannmMBaTbCs BOKPYI PYKOSITKM PErynIMpOBKN pacxoga u

BOA03abOpHOM NNacTUHbI Hacoca. .
BcTpoeHHbIn

aB'bEM

Puc. 2 [T A=y of

BbiMoViTE AeTanu nounku Tennon Boaon ¢ Mblnom. MoxHo Takke
MONMOXNUTb €€ Ha BEPXHIOKD NOSKY NOCYAOMOEYHON MaLlUnHbI (6e3
Hacoca). [Nepen TeM, Kak NTOMECTUTb MOUIKY B MOCYOOMOEYHYHO
MaLUVHY, HACOC HY>XHO BbIHYTb. ECM 3T0 BO3MOXXHO, peKOMeEHAYEM
OTKITHOYUTb NOOOrPEB BOAbI B MOCYAOMOEYHOWN MaLUVHe.

Ecnun y Bac BosHukatoT TpygHOCTH € TeM, 4Tobbl AoBpaTbes A0
onpeaeneHHbIX MECT UNN TPYAHOLOCTYMHBIX YrOMKoB, NONpobywiTe
cAaenaTtb 3TO C MOMOLLIbIO BATHOWM ManoYku Unv npuodpetuTe
komnnekT Drinkwell® gns unctkm (Habop 13 Tpex LLETOK).

Mocne nonHon pa3bopkun NOUNKK y Bac nony4arcy 6
NNacTUKOBbIX AeTaneu.

MOBTOPHAA CBOPKA NMOWUJIKA

BcraBbTe Hacoc Ha MecTo Mexay TPeMs BbICTynamu B NpaBou
YacTtu nounkn. Crnerka HaxmmTe, YTOObI cpaboTany NPUCOCKM.
(PvcyHkun 3a 1 3b)
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NMOBTOPHAA CBOPKA NMOWUJIKHN

4)

6)

MNpoTSiHWTE LHYP BCTPOEHHOTO pa3beMa Yepes oTBepcTue

psaoM ¢ HacocoMm. o CBOAOM Yaluy LLHYP MOXHO NpodeTh B

cneumnanbHble nasbl (PUCYHOK 3C), 3aTeM NPOBECTW BAOMb 3a4HeN

4YacTuM MOUIIKM K BbIXOOHOW Npope3n ans wHypa (pucyHok 3d).

Wcnonb3yiiTe 3Ty npopesb A5 TOro, YTobbl CNpaTaTh LUHYP.
Mpopesb gna wHypa

BblpoBHaAMTE KOpnyc ounsTpa Hag HacocoM, a 3aTeM Hafj Yallen.
BbipaBHUBATbL HY)XHO Tak, 4TOObI TpyOka Nnogayn BoAbl TOHHO
COBMECTMUITIAaChb C HACOCOM. YCTaHOBMB KOpMycC, crnerka HagaBsuTe
Ha Hero, N unbTp BCTaHET Ha MecTo. (PucyHkn 3e un 3f)

Boposa6op-
HaA Tpy6Ka

BcTaBbTe Ha MecTo npeaBapuTenbHbI PUILTP HaZ PYKOSITKON
perynMpoBKu pacxofa, Hadas ¢ 6ornee y3Kol CTOpOHbI. BeicTyn B
BEPXHEW YacTy NpeaBapuUTENbHOro ounbTpa JOMKEH ObiThb
obpalLeH K nepegHert 4acTu NOWMKU; HaXKMUTE KHI3Y, YTOObI OH
BOLLEN Ha CBOE MEeCTO HaJ PYKOATKOW PerynnmpoBKM pacxoga.
(PvcyHok 39)

BcTaBbTe Ha mecTo unbTp 1
YCTaHOBUTE KPbILLKY.

lMocTaBbTe Ha MECTO pesepByap.
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TEXHUYECKOE OBCJIYKUBAHUVE HACOCA

YucTKa Hacoca Ba)kHa KaK Ans Npog/ieHns cpoKa cnyK6bl NOMIKu, Tak n
ANA noaAepXKaHNA YNCTOTbI BOAbI.
YncTutb HaCcOC HYXKHO pas B 2 Heflenu.

BAXKHO: Ecnu He 4icTuTb ABUratesb, 3TO MOXET NPMBECTU K NOTEPE rapaHTUN.

T

Hacoc Pa6ouee Cratop BoposabopHasa PyKoAaTKa perynu-
Koneco nnacTuHa poBKu pacxopaa

1) CHumuTe NpegBapuTenbHbIA OUNBTP Y KOPMYC C YaLlu.

WO 05—0PeeH
MZ THOS AZL OV
ATEEE "dd

diiing ajqeswgng

2) OCTOpOXHO BbITaluTe Hacoc. Mprucockn Ha HKHEN
yactu geuratens OyaoyT yoepkueatb ero Ha mecte. MoxeT
noHagobuTbcst HebonbLLoe ycunme.

3) BbIHYB Hacoc 13 nowsku, 6onbLUNM 1 yKasaTenbHbIM nanbLuem
OCTOPOXXHO COXMUTE 06€e CTOPOHbI BOJ03abopHON NnacTuHbI
1 NoTsiHWTE Hapyxy. MiHoraa ans otaeneHunst BogosabopHoi
NIacTUHbI HY>KHO NOAAETb ee HorTeMm. (PucyHkn 4a-b)

Puc. 4b

4) [anee Hy>XHO CHATb CTaToOp, NOAAEB HOITEM M MNOTSAHYB 3a
HebOonbLUOW BBICTYM, PACMONOXEHHbIN B Y3KOM YacTu cTaTopa,
HanomMmwuHatoLLero no gopme 3anatyto. (PucyHku 4c-d)

Pwuc. 4¢

AsblvoK Ans
CHATUS cTaTopa
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5) Tlocne cHATMA cTaTopa MOXHO
CHMMaTb pabo4yee koneco
(3-nonactHon 6enbin
nponennep), KOTopbI
YOEPKUBAETCA HA MeCTe Npu
nomMoLy marHmTa. Ytobbl CHATL
Koneco, nogaeHsTe getanb
HOrTeM 3a fionacTtb U
npunogHumuTe ee. (PucyHok 4e)

6) [locne Toro, kKak MOTOp pa3obpaH, ero MOXHO BbIMbITb TEMNOW
BOAOW C MbInoM. [ns Toro, 4Tobbl 3abpaTbecs B MOMOCTb MOTOPa M
BbIYMCTUTL OOPa30BaBLLUMECH TaM OTIIOKEHUS, NONb3yNTECH BATHOW
nanoydkor unu ynctawmm komnnektom Drinkwell® "LLeTka gns
moTopa". [ina 4ONONHUTENBHON Ae3MHMEKLMN U yaaneHns conen
XXE€CTKOCTU MOTOP NPOMbIBaOT 0ObIYHBIM CTOMOBbLIM YKCYCOM.

7) Tlocne yicTkn gBuratens MOXHO cobpaTb 3aHOBO.
a) MNMocTtaBbTe Ha MecTo pabovee Koneco
©) MNMocTaBbTe Ha MecTo cTaTop
B) lNMocTaBbTe Ha MecTo BoA03abopHYHO NNacTuHy ¢
PYKOSITKON perynupoBKy pacxoaa, NpPUKpensieHHON K HER.

MOUJIKA N BALLA OKPYXAIOLWWAA CPEOA

Ecnu Bbl XvBeTe B CbIpOM KnMMarte M UCMbITbiBAaeTe Npobnembl ¢
nneceHbo UNn BogOpOCnsMM, 3aMoYnTe BCe AeTanu B pa3baBneHHOM
pacTtBope oTtbenvBatenss Ha 10 MWHYT nocne OoObIYHOM YUCTKW.
Wcnone3ynte ans npurotoeneHus pacteopa 10% otbenusatens wu
90% Boabl. Brniente Takke HEMHOro pacTtBopa B MOSIOCTb ABUraTerns.
OT0 oTNMYHbIN cnocob gesnHdekumm novnku. OgHako Bbl JOMmMKHbI
0653aTenbHO MPOMbITL BCE AeTanv YMCTOM BOAOW, YTOObI yoanutb
BECb XI0p.

Ecnun y Bac xecTkasi Boga, 3T0 MOXET CTaTb NpuYMHoi obpasoBaHus
CBET/bIX COMEBbIX OTMOXEHWA Ha Hacoce uNu BHyTpWU Hero. OT
3TOr0 MOXET 3aTPYAHATbCA BpalleHne paboyero koreca. Ytobbl He
NPULLNOCH MEHATb HACcoC, BbINOMHANTE crneayowme AenCTBus:

1. [HenanTte 4ncTKy Hacoca 4valle, Yem paHbLue; Unm

2. Oumwarite Hacoc C NOMOLLbIO pacTBopa cTonosoro ykcyca (20%
ykcyca n 80% Bofbl), OCTaBrnsAst PacTBOP Ha HECKOMNbKO MUHYT B
nonocTv ABUraTens; unm

3. VicrnonbayiiTe BMECTO BOAbI 13-M0A KpaHa Gy TUnNMpOBaHHY BOAY.
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PA3DACHEHUWE HASHAYEHUA OTAEJIbHbIX
Y3J10B NTOWJIKU DRINKWELL®

Kopnyc / kopnyc
¢unbTpa
Kpbiwka Kkopnyca
CMeHHbI YyroNbHbIN
bunbTp

MpepBapuTenbHbIN
bunbTp

PesepByap Asuratennb /
Hacoc

PykosTKa perynnpoBKu
KpbiwKa pesepByapa pacxopa

Yawa
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PA3SDACHEHUE HASHAYEHUA OTAENIbHbIX

Y3J10B NOWJIK DRINKWELL®

KprI.IJKa Kopnyca: KpblllKa NJ1I0THO 3alleNnKMBaeTCA Ha
cBOeEM MeCTe Had Kopnycom (I)I/IJ'Ipra, He flaBaA TeM CaMbiM
KNBOTHbIM ﬂ06paTbCﬂ 40 yronbHoro d)vmpra.

Kopnyc: Boga npoKaumBaeTca yepes KOpnyc v LMPKYIMpYyeT,
NMPOXOAA CKBO3b YrofibHbI GUIBTP, @ 3aTEM BbISINBAETCA

13 HOCKMKa B Yally, o6pa3ys Bogonag BblCOTOM okoso 12
caHTMmeTpos (5").

MpepBapuTtenbHbIi GunbTpP: He6GONbLWAA BOAO3abOpHasA
peleTKa, KoTopas 3aaepKMBaeT KPYMNHble YacTULbl, TaKMe KaK
WEePCTb UM KPOLWKK, NPeXe Yem OHU nonagyT B Gunbtp. Ans
TOrO, UTO6bI CHATb NPEABAPUTENbHBIV GUNBTP, HYKHO MOTAHYTH
3a A3bIYOK B BepXHeil ero yactu. Ytobbl BCTaBUTbL GUABLTP,
MOMECT/TE ero Ha MeCTO HaJ PYKOATKOW PerynmpoBKM pacxoaa
1 HAXKMITE KHU3Y, UTOObI OH 3aLLeNKHY/CA BOKPYT PYKOSITKM.

Yawa: yawa Drinkwell® cny»xut ocHoBaHvieM nownku. Y Hee
NMEITCA iBE PYUKM MO 06e CTOPOHbI MOWSIKM 1 Na3 Anf WHypa
3NEKTPOMNUTAHWSA, B KOTOPOM LUHYP MOXXHO CNpSATaTb U3 BUAY.

PykoATKa perynupoBKM pacxofa: YepHasa PyKoATKa,
NprKpenneHHasa K MOTopyY, NPy MOMOLL KOTOPOW
perynupyeTca pacxop BoAbl. [lpeaBapuTenbHbin Gunbtp
3aLleNKBaeTCA BOKPYT WWeNKN PyKOATKM PeryimpoBKm
pacxopa 1 yaepKunBaeT ee Ha mecTe. PykoATKa npukpenneHa
K ABUraTeso,  ee MOXKHO CHATb Npu pa3bopke (cm. pasgen
"TexHnyeckoe obcnykmBaHue aauratena”).

ABuratenb AN Hacoc: HeHGONbLLOW NOrPYXKHOWN aKBaPUYMHbIN
HaCoC, KOTOPbIN MOXKHO CHUMaTb ana unctkn. HACOC HEJ1b3A
KJIACTb B MOCYAOMOEYHYIO MALUUHY! Mepeq unctkon
HacocC Haflo CHATb ¢ nownkuy (Cm. "TexHnYeckoe obcnyKrBaHue
auratens"). LLHyp nuTaHuA Hacoca Takke CHAabGXXeH CbeMHbIM
pa3beMoM AJis MPOCTOTbl COOPKMU.

Pe3epByap: 3anacHol pe3epByap BMeLLAeT OKOJO [BYX
NUTPOB BOAbl. KpbllwKa NO3BONAET CBECTV K MUHUMYMY Pa3finB
BOAbI NPV 3aMoIHEHUN pe3epByapa.
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NMOACKA3KU ANA NOJIb3OBATEJA

e YBuaes Bnepsble nounky Drinkwell®, Baw nutomew, MoXxeT
HaCTOPOXXEHHO OTHECTUCb K STOMY HOBOMY 1 HE3HAKOMOMY
npegmeTty. [pocTo fante emy 0CBOUTLCS NOCNe TOro, Kak
nownka sapaboTaet. HekoTopbiM AOMALLHUM XXUBOTHLIM MOXET
notTpeboBaTbCA HECKOMLKO AHEN, YTOObI Ha4YaTb MONb30BaTLCS
MOWSKOW, B TO BPEMS Kak Apyrne cpasy HauMmHawT NTb U3 Hee.

o YKnBoTHoe MoXeT npegnoynTaThb, 4yTOObI NOUSIKA CTOSANA HE Tam,
rae OHo O6bIYHO NPpUHUMaET MAULLLY. MonbiTanTech nepecrtaBuTb
Nnounky B gpyroe MecTto, Harnpumep, B p,pyr017| yron KyxHu, B
BaHHYIO UIN B KIagoBKY.

e B vawy moxHo gobaBuTb Kybukm nbga, 4ToObl Boga Obina
XOIIO4HOM 1 XOPOLLO ocBeXana.

COBJIIOAEHUE HOPMATUBOB CEU

CBEAEHUA MO YTUIIU3ALUUN

EMC v gnpekTrBbl O HU3KOBONBTHOM 060pY40BaHNN.
BHeceHue B NpoayKumMio HECAHKLMOHUPOBAHHbIX
N3MEeHeHUn nnn moandukaumin, He ogobpPeHHbIX
kopnopauuen Radio Systems®, siBnsieTcst HapyLLeHUEM
npaesun EC 1 MOXeT NpMBECTU K aHHYNMPOBaHMIO NMpaBa
nonb3oBaTens Ha 3KcnyaTalumio 4aHHoro 06opyaoBaHus
N aHHYNMPOBAHWIO rapaHTUK.

c € 370 060pYyaOBaHNe oTBEYaET TPeOOBaHNAM AUPEKTUBSI

C geknapauven o COOTBETCTBUU CTaHAapTaM MOXHO
03HaKoMUTbCS Ha BeG-cavTe No agpecy:
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php

Ba)xxHble peKoMeHAaLMM NO yTUAN3ayumn

Cobntogarite gercTeytolme B Bawewn ctpaHe npasuna
yTunusaumm otpaboTaBLLEro arekTpU4ecKoro un
3NeKTPOHHOro obopyanoBaHusa. [laHHoe usgenve
noanexuTt nepepaboTtke. Ecnn aaHHoe nagenvne Bam
[l Oornblue He TpebyeTcs, He YTUNN3NPYNTE ero BMECTe C
0ObIYHbIMM BbITOBLIMM OTX0A4AaMU. BepHuTe ero B Mecto
npuobpeTeHns anga yTunusaumm B cucteme nepepaboTkm
Hallel KoMmnaHun. Ecnu aTo HEBO3MOXHO, obpaTuTech
B LleHTp o6cnyknBaHMs KNMEHTOR A151 NOSyYeHus
[OMNOMHUTENBHOM MHdOPMaLUK.
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MPABUJIA TEXHUKU BE3OMACHOCTU OT

NMPON3BOAUTENA

1) He pekomeHayeTcs OCTaBNATL YCTPOMCTBO paboTaTh 6e3 npucMoTpa Ha
ONUTENbBHBIA CPOK, Tak Kak Boda MOXET 3aKOHUUTBLCS UMW UCMapUThCS,
4TO NpMBEAET K paboTe MOTOpa BCYXYH0.

2) He paspewante OeTAM UNM XMBOTHLIM XXeBaTb WNW [MNoOTaTb Kakue-
nmbo getanun. Ecnn Bac 6ecnokouT LWHYp NuTaHus, Kynute B Ntobom

X0359MCTBEHHOM Mara3uHe >XecTKYHo pr6Ky ana npoknaaky npoBOAKN.

3) CraHpapTHble Mepbl NPefoCTOPOXHOCTU

He nbiTantecb caMmoCcTOATENBHO
NoYMHUTL ABUratens. BepHute ero
no rapaHTuw.

Ecnu Ha BWnKy nowunku nonana
Boaa, o6ecToybTe po3eTky. He
BbIHUMaNTE BUMKY U3 PO3ETKMU.

YToGbl HE HAMOYUTb PO3ETKY
UNu BUNKY, po3eTka Bcerga
[OIKHa ObITb BbILLE YPOBHS BOAbI
B MOWIIKE.

OcmoTpuTEe YyCTPOWCTBO Mocne
yCTaHOBKM. He Bkno4vanTe ero B
CeTb, €CMN Ha BUIIKE UMW LLUHYpe
NUTaHUS UMeeTCs BoAa.

He BkntoyanTe ycTpomncTBO, ecrnv
noBpexaeHbl ero BUIKa Unu LWHyp
NUTaHWS, €Crn OHO HEUCNpPaBHO
nmbo nmeeT NoBpexXaeHUs.

Ecnu HyxHO BOCnonb3oBaTbCcs
YANVHUTENEM, OH [OIKeH ObiTb
COOTBETCTBYIOLLIEN HOMUHAMNBHOW
MOLLLHOCTU.

TONbKO ANA UCronb30BAHUA
B NOMELLEEHUN

[aHHoe ycTponcTBo notpebnsiet 6 BatT
MOLLIHOCTW.

Ecnu ycTponcTtBo akcnnyaTtupyeTcs
netTbMn UnNnM B NpuUCyTCTBUK ,que|7|,
TO 32 HUMWU HEOBXOOUMO YCTaHOBUTb
cTporoe HabnaeHue.

O6s13aTenbHO OTKIOYaNTe YCTPOWCTBO OT
CeTU, eCni OHO He 1Cronb3yeTcs, nepes
TEeM, KaK CHUMaTb UNN BCTaBNsATb Ha
MECTO OTAerbHbIE AeTanu, a Takke nepeq
YMUCTKOW. Hukorga He TAHWUTE 3a LWHYP,
YTOGbI BbITALWWTE BUINKY U3 PO3ETKM.

3anpeLyaeTcst UICNONb30BaTh YCTPOMCTBO
Ona kakux-nnbo Apyrux uenewn, kpome
Tex, ANsl KOTOPbIX OHO MpegHasHa4yeHo.
Micnonb3oBaHne AOMNOMHUTENbHbIX
akceccyapoB, He PeKOMeHOOBaHHbIX
WIN He NpoAaBaeMbiX NPOV3BOAUTENEM,
MOXeT MPUBECTU K BO3HUKHOBEHUIO
OnacHow cuTyaumu.

He ycTaHaBnuBanTe U He xpaHuTe
YCTPOWCTBO B TakOM MecCTe, rae OHO
MOXeT MOABEPrHyTbCSA BO3AENCTBUIO
aTtmMocdepHbIX YCIIOBUIN U TemnepaTypbl
HWKE TOYKM 3amep3aHus BoApbl.

MpoytuTe 1 cobniopariTe BCe BaXHble
3aMeyaHunsl, HaHeCceHHble Ha npubop u
Ha ero ynakoBky.

4) Kak M3BeCTHO, HEKOTOPbIE XMBOTHblE YyBCTBUTENbHbLI K MNAacTUKOBbLIM
€eMKOCTAM ANns nuwm 1 Boabl. Ecnv Balue XnBoTHOE NposiBNSeT NpU3Hakn
anneprMyeckor peakumMum Ha NnacTuk, npekpaTuTe MCMonb30BaTh
YyCTPOMCTBO A0 Tex mnop, noka Bbl He nNpoKoOHCynbTUpyeTecb C
Bawwvm BeTepuHapom.
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DRINKWELL®

U.S. Patents No. 5,799, 609 / 5 842 437 / 7 757 636

WARRANTY

To get the most protection out of your warranty, please register
your product within 30 days at www.petsafe.net. By register-
ing, and keeping your receipt, you will enjoy the product’s full
warranty and should you ever need to call the Customer Care

Centre we will be able to help you faster. Most importantly,
PetSafe® will never give or sell your valuable information to
anyone. Complete warranty information is available online at
www.petsafe.net.

For a full listing of our Customer Care Centre telephone
numbers, visit our website at www.petsafe.net.
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DRINKWELL®

U.S. Patents No. 5,799, 609 / 5 842 437 / 7 757 636

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Instructions pertaining to: Risk of Fire, Electrical
Shock, or Harm to Persons.

1) Read all the instructions before using the appliance.

2) To reduce the risk of injury, close supervision is necessary
when an appliance is used near children.

3) Only use attachments recommended or sold by
the manufacturer.

4) Do not use outdoors. FOR INDOOR USE ONLY.

5) Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the
plug, not the cord.

6) Do not operate any appliance with a damaged cord or
plug, or after the appliance malfunctions or is dropped or
damaged in any manner. Immediately call your country’s
Customer Care Centre for further instructions.

7) For a portable appliance - To reduce the risk of electrical
shock, do not place or store appliance where it can fall or
be pulled into a tub or sink.

8) Always unplug any appliance when not in use, before

putting on or taking off parts, and before cleaning. Never
pull on the cord to remove the adaptor from the wall outlet.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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TRE PEX

PetSafe

) daddene
U.S. Patents No. 5,799,609 / 5,842,43

Components
Lid Bowl

Housing

£,

Reservoir

Reservoir Cap

Pre-Filter

Pump with Flow
Control Knob

2 o

Features

Snap-On Lid

Patented Free-Falling
Stream of Water entices
pets to drink more

Receiving Ramp
reduces splash

5 L Water Capacity
Low-Voltage (12V) System

Replaceable Charcoal
Filter removes bad
tastes & odors

Dishwasher Safe
Reservoir

Submersible Pump
for nearly
silent operation

Pre-Filter

Adjustable Flow Control
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OPERATING INSTRUCTIONS

DO NOT RUN DRY - FOR INDOOR USE ONLY
Fountain will come fully assembled and ready for use.

1) As with any electrical device, check the electrical cord for any
tears or damage before use.

2) Make sure the inline plug is connected. (No silver showing)
3) Remove the housing cover (lid) by placing your index fingers
into the inset groves on either side of the lid. Lift up. Set the

lid aside.

4) Lift up the reservoir and check to make sure the intake tube is
properly inserted into the motor. (Fig. 1a &1b)

5) Insert the charcoal filter. The filter will fit into the two triangular
slots in the center of the housing. The filter fits narrow side
down and the black side faces the front of the fountain. The
filter will slide easily into place.

NOTE: Rinse the filter thoroughly
under cool water before placing into the
housing. This will remove any loose
charcoal dust, which is harmless. A
small amount of charcoal dust may shed
for the life of the filter. This is normal
and not harmful to your pet. (Fig. 1c)
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OPERATING INSTRUCTIONS

6) Place fountain in desired location. If placing on carpet, tile or
wood flooring use a protective surface such as a towel or
place mat to protect your floor from splashing or dripping from
your pet.

7) Fill the fountain with water. This includes the bowl and the
housing. This will prime the pump. Replace the lid and snap
into place.

8) Remove the reservoir by lifting up and away from the fountain.
Turn the reservoir upside down and remove the the reservoir
cap. Fill the reservoir with water and replace the cap. Holding
the reservoir upside down and backwards to the fountain (Fig.
1d), quickly turn the reservoir right side up and slide into place
(Fig. 1e). The water level will equalize to approximately 1.27 cm
below the rim of the bowl.

— p
9) Before you plug in the fountain make sure the cord and your
hands are dry. Plug the fountain in.

| MIN > MAX]
10) Set your desired flow rate with the flow - g
control knob, located to the right of the
splash ramp. In the 10 o’clock position
for a smaller stream or in the 2 o’clock

position for a strong stream. (Fig. 1f)

Fig. 1f

11) Add water as needed. Do not let the water level fall lower than
the flow control knob or you may burn out the motor. Do not
pick up a full fountain by the filter housing. Only use the handles
located on the bottom of the bowl on either side of the fountain.

76 www.petsafe.net




FOUNTAIN DISASSEMBLY & CLEANING

NOTE: Fountain must be cleaned to continue working normally.
FILTERS: Change every 2 to 4 weeks

1) Filters should be changed every two to four weeks. Replace
filters more frequently when using the fountain for multiple pets
or pets that produce a lot of saliva.

2) Filters are an added feature of the fountain. Their use is not
required for normal operation.

3) Filters may be rinsed out when the fountain is cleaned. Do not

wash with soapy water since you cannot remove all the
soap residue.

FOUNTAIN: Clean once a week

1) Unplug the fountain, remove lid and remove the filter.

2) Remove the reservoir.
3) Empty the water out of the fountain.
4) Remove the pre-filter by gently pulling up

on the top lip of the pre-filter and wash with
soap and water. (Fig. 2a)

5) Remove the filter housing by gently pushing in on either side of
the fountain where the curve meets the seam. Gently lift up.
(Fig. 2b-d)

Note: You will notice the right side of the housing will offer some
resistance as the water intake tube pulls away from the motor.
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FOUNTAIN DISASSEMBLY & CLEANING

6) Next, remove the pump by disconnecting the inline plug (Fig. 2f),
then lift it out of the fountain. Clean away any hair or food that
may have accumulated around the flow control knob and the
intake plate of the pump.

T g - Inline Plug

g Fig. 2f

7) Clean the fountain parts with warm water and soap. You can also
put the fountain in the dishwasher (not the pump). Remove the
pump before placing in the dishwasher. It is recommended that
you turn down the heat of the dishwasher if possible.

8) If you have troubles reaching certain spots or hard-to-reach
corners, try using a cotton bud or purchase a Drinkwell® Cleaning
Kit (3 Brush Kit).

9) Once the fountain is completely disassembled you will have 6
plastic parts.

FOUNTAIN REASSEMBLY

1) Replace the pump into its location in between the three posts on
the right side of the fountain. Gently push down to engage the
suction cups. (Fig. 3a & 3b)
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FOUNTAIN REASSEMBLY

2) Thread the plug through the opening next to the pump. Under
the arch you can tuck the cord into “cord channels” (Fig. 3c),
then move the cord along the back of the fountain to the “cord
pass-through.” (Fig. 3d) Use this pass-through to keep the cord
from showing. Cord Pass-Through

3) Line up the filter housing unit over the pump and then the bowl.
You will want to line up the intake tube to fit directly into the
pump. Once in place, gently push down, locking the housing into
place. (Fig. 3e & 3f)

4) Replace the pre-filter over the flow control knob by sliding the
narrow end in first. The lip on the top of the pre-filter should be
facing the front of the fountain, push down to snap it into place.

(Fig. 39)

5) Replace the filter and the lid.

6) Replace the reservoir.
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PUMP MAINTENANCE

Cleaning the pump is essential to the longevity of the fountain,
as well as the cleanliness of the water.
Clean the pump every 2 weeks.

IMPORTANT: Warranty may be voided if the motor is not cleaned.

T

Pump Impeller Stator Intake Plate Flow Control
Knob

WO O5~0:pReH
MZ THDS AZL DW
ATEEE "dd

diiing ajqeiswgng

1) Remove the Pre-filter and Housing from the bowl.

2) Gently lift the pump out of its resting place. Suction cups on the
bottom of the motor will hold it in place. A small amount of force
may be necessary.

3) Once the pump is out of the fountain, with your thumb and
forefinger, gently squeeze on either side of the intake plate, and
pull off. It may be necessary to insert a fingernail into the seam
of the intake plate to pry it off. (Fig. 4a-b)

Fig. 4b

4) Next, you will want to remove the stator by placing your finger
nail under the small lip located on the narrow side of tear drop
shaped stator and pull out. (Fig. 4c-d)

Fig. 4c Fig. 4d

Stator
Pull-Tab
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5) Once the stator is removed, you
can also remove the impeller (3
white-bladed propeller) which is
held in place magnetically. To
remove the impeller, use a
fingernail to get under a blade
and lift out. (Fig. 4e)

6) Once the motor is disassembled you can clean the parts with
warm soapy water. Use a cotton bud or the Drinkwell® Cleaning
Kit “Motor Brush” to get into the motor cavity and remove any
build-up. For added disinfecting and hard water removal, clean
the motor with white vinegar.

7) Once the parts are clean you can reassemble the motor for use.
a) Replace the impeller
b) Replace the stator
c) Replace the intake plate with the flow control knob
attached to it.

THE FOUNTAIN AND YOUR ENVIRONMENT

If you live in a humid environment and have problems with mold or
algae, soak all of the parts in a diluted bleach solution for about 10
minutes after regular cleaning. Use a 10% bleach and 90% water
solution. Pour some of the bleach solution down into the motor cavity
too. This is an excellent way to disinfect the fountain. However, you
must be sure to rinse all the parts thoroughly in only water to remove
all the chlorine.

If you have “hard water” you may start to see white mineral deposits
on or down inside the pump. This may eventually prevent the impeller
from turning properly. To avoid having to replace the pump, please
take the following steps:

1. Clean the pump more frequently than you have in the past; or

2. Clean the pump with a vinegar solution (20% White Vinegar and 80%
Water) and let the solution soak for several minutes down inside the
motor cavity; or

3. Use bottled water instead of faucet water.
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UNDERSTANDING THE DRINKWELL® PARTS

Housing /
Filter Housing

Housing Lid/ Replaceable
Cover Charcoal Filter

\

Pre-Filter

g _

1

Reservoir Motor /
Pump

Flow Control
Reservoir Cap Knob

Bowl
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UNDERSTANDING THE DRINKWELL® PARTS

1) Housing Cover: the cover or lid snaps in place over the
filter housing well, keeping pets out of the charcoal filter.

2) Housing: here the water is pumped up through the
housing to cycle through the charcoal filter and out the
spout to create a long five-inch waterfall into the bowl.

3) Pre-filter: a small intake grate that will catch large
particles such as hair and kibble before they reach the
filter. The pre-filter can be removed by pulling up on the lip
at the top. To replace, slide back into place over the flow
control knob and push down until it clamps around
the knob.

4) Bowl: the Drinkwell® bowl is the foundation of the
fountain. It features two handles on either side of the
fountain as well as a “cord channel” to hide the cord
from view.

5) Flow Control Knob: the black knob that attaches to the
motor which will adjust the rate of water flow. The pre-
filter will snap around the neck of the flow control knob
which will lock it into place. The knob is attached to the
motor and can be removed by taking the motor apart (See
section “Motor Maintenance”).

6) Motor or Pump: a small submersible aquarium pump
that can be dismantled for cleaning. THE PUMP IS NOT
DISHWASHER SAFE! Remove pump from fountain before
cleaning (See “Motor Maintenance”) The pump cord also
features a removable inline plug for easy attachment.

7) Reservoir: the extra capacity reservoir holds over a half
gallon of water. The reservoir cap will help to minimize
spills when you refill the reservoir.
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® \When being introduced to the Drinkwell® Pet Fountain, your pet
may be cautious of this new and unusual object. After beginning
operation of your fountain, simply allow your pet to adjust at his or
her own pace. Some pets may take several days or longer to begin
use, while others will start right away.

® Your pet may prefer that the fountain be placed away from their
normal feeding area. Try placing it in another location, such as a
different area of the kitchen or in a bathroom or utility room.

® Add ice cubes to the bowl for refreshing, ice-cold running water!

CE COMPLIANCE & RECYCLING

Directives. Unauthorized changes or modifications to

the product that are not approved by Radio Systems®
Corporation may violate EU regulations, could void the
user’s authority to operate the equipment, and will void the
warranty.

c € This equipment complies with the EMC and Low Voltage

The Declaration of Conformity can be found at:
http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php

Important Recycling Advice

Please respect the Waste Electrical and Electonic
Equipment regulations in your country. This equipment
must be recycled. If you no longer require this equipment,
I o ot place it in the normal municipal waste system.
Please return it to where it was purchased in order that
it can be placed in our recycling system. If this is not
possible, please contact the Customer Care Centre for
further information.
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MANUFACTURER’S SAFETY INSTRUCTIONS

3) Standard Safety Precautions

Do not attempt repairs on the motor
yourself. Return it under the cover
of the warranty.

If the plug of this device gets wet,
turn off the electricity to that outlet.
Do not attempt to unplug.

To avoid the possibility of the plug or
outlet getting wet, the outlet should
always be above the level of the
fountain.

Examine this appliance after
installation. It should not be plugged
in if there is water on the cord or

plug.

Do not operate any appliance if it
has a damaged cord or plug, or
if it is malfunctioning or has been
damaged.

If an extension cord is necessary,
a cord with a proper rating should
be used.

FOR INDOOR USE ONLY

1) It is not recommended that any appliance be left running unattended for
a prolonged period of time as the water may get consumed or evaporate
and cause the motor to run dry.

2) Do not allow pets or children to chew on or swallow any parts. If you are
concerned about the power cord, purchase a cord conduit (a hard plastic
protector) at any hardware store.

The electrical use of this appliance is
6 watts.

Close supervision is necessary when
any appliance is used by or near
children.

Always unplug any appliance when not
in use, before putting on or taking off
parts, and before cleaning. Never pull
on an electrical cord to remove from
the outlet.

Do not use appliance for anything
other than intended use. The use of
attachments not recommended or
sold by the manufacturer may cause
an unsafe condition. Do not modify
the unit.

Do not install or store appliance
where it will be exposed to weather or
temperatures below freezing.

Read and observe all important
notices on the appliance and in the
packaging.

4) Some animals have been known to be sensitive to plastic food and water
containers. If your animal shows signs of an allergic reaction to the plastic,
please discontinue use until you have consulted with your veterinarian.
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